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KOMISIJAS REGULA (ES) 2015/1222
(2015. gada 24. jilijs),
ar ko izveido jaudas pieskirSanas un parslodzes vadibas vadlinijas

(Dokuments attiecas uz EEZ)

I SADALA
VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

Priek§mets un pieméro$anas joma

1. Ar o regulu nosaka siki izstradatas vadlinijas par starpzonu jaudas
pieskirSanu un parslodzes vadibu nakamas dienas un tekosas dienas
tirgos, tostarp prasibas attieciba uz tadu kopigu metodiku izstradi, ar
kuram nosaka starp tirdzniecibas zonam vienlaikus pieejamas jaudas
apjomus, ka ar1 krit€rijus efektivitates novértéSanai un kartibu, kada
parskata noteiktas tirdzniecibas zonas.

2. So regulu pieméro visam parvades sisttmam un starpsavienoju-
miem Savieniba, iznemot parvades sisttmam uz salam, kas nav savie-
notas ar citam parvades sisttmam ar starpsavienojumu palidzibu.

3. Dalibvalstis, kur ir vairak neka viens PSO, So regulu pieméro
visiem PSO konkrétaja dalibvalstt. Ja PSO nav funkcijas, ko paredz
viens vai dazi no pienakumiem, kuri minéti $aja regula, dalibvalstis
var noteikt, ka atbildiba par So pienakumu izpildi tiek uztic€ta citam
vai citiem konkrétiem PSO.

4.  Savienibas méroga vienota nakamas dienas un tekosas dienas
tirgus sasaistiSana var piedalities tirgus operatori un PSO, kas darbojas
Sveicg, ja valsts tiesibu akti mindtaja valsti Tsteno Savienibas elektro-
energijas tirgus tiesibu aktu galvenos noteikumus un starp Savienibu un
mingto valsti ir noslégts starpvaldibu noligums par sadarbibu elektro-
energijas joma.

5. Jair izpilditi $3 panta 4. punkta mingtie nosacijumi, par Sveices
dalibu vienota nakamas dienas un teko$as dienas tirgus sasaistiSsana lemj
Komisija, pamatojoties uz Agentliras atzinumu. Lai nodro$inatu veik-
smigu Savienibas méroga ieviesto vienotas nakamas dienas un tekosas
dienas tirgus sasaistiSanas sistému darbibu un vienlidzigus konkurences
apstaklus visiem dalibniekiem, to Sveices NETO un PSO tiesibas un
pienakumi, kuri iesaistas vienota nakamas dienas tirgus sasaistiSana, ir
saskanigi ar Savieniba stradajoso NETO un PSO tiesibam un pienaku-
miem.
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2. pants

Definicijas

Saja regula pieméro Regulas (EK) Nr. 714/2009 2. panta, Komisijas
Regulas (ES) Nr. 543/2013 (!) 2. panta un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2009/72/EK (?) 2. panta noteiktas definicijas.

Papildus pieméro art §adas definicijas:

1) “atsevisks tikla modelis” ir datu kopums, ko veido elektroenergijas
sistémas raksturlielumi (raZo$ana, slodze un tikla topologija) un
saistitie noteikumi par izmainu izdariSanu minétajos raksturlielumos
jaudas aprékinasanas laikd; to sagatavo atbildigais PSO, un tas
jaapvieno ar citiem atsevisko tiklu modelu komponentiem, lai izvei-
dotu kopgju tikla modeli;

2) “kopgjs tikla modelis” ir Savienibas méroga datu kopa, par ko
vienoju$ies dazadi PSO un kas ietver elektroenergijas sist€émas
galvenos raksturlielumus (raZoSana, slodze un tikla topologija) un
noteikumus par izmainu izdariSanu miné&tajos raksturlielumos jaudas
aprékina procesa;

3) “jaudas aprekinaSanas regions” ir geografiskais apgabals, kura
pieméro koordinétu jaudas aprekinu;

4) “scenarijs” ir prognozétais elektroenergijas sist€émas stavoklis
konkréta laikposma;

5) “neto pozicija” ir elektroenergijas eksporta un importa summa, kas
aprékinata par katru tirdzniecibas zonas tirgus laika vienibu;

6) “jaudas pieSkirSanas ierobezojumi” ir ierobezojumi, kas jaievéro
jaudas pieskirSana, lai parvades sistému uzturétu darbibas drosibas
robezas, un kas nav parveidoti starpzonu jauda vai kas ir nepiecie-
Sami jaudas pieskirSanas efektivitates palielinasanai;

7) “darbibas drosibas robezas” ir pienemamas darbibas robezas, ar ko
nodrosina drosu tikla ekspluataciju, pieméram, temperatiiras ierobe-
zojumi, sprieguma ierobeZojumi, Tssléguma stravas ierobezojumi,
frekvences un dinamiskas stabilitates ierobezojumi;

8) “koordinétas neto parvades jaudas aprékinaSanas metode” ir jaudas
aprekinasanas metode, kuras pamata ir princips, ka maksimalo ener-
gijas apmainu starp blakuseso$am tirdzniecibas zonam aprékina un
nosaka ieprieks;

(") Komisijas 2013. gada 14. junija Regula (ES) Nr. 543/2013 par datu iesnieg-

Sanu un publicéSanu elektroenergijas tirgos un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 714/2009 1 pielikuma grozisanu (OV L 163,
15.6.2013., 1. Ipp.).

(®) Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 13. julija Direktiva 2009/72/EK
par kopigiem noteikumiem attieciba uz elektroenergijas iek§gjo tirgu un par
Direktivas 2003/54/EK atcelSanu (OV L 211, 14.8.2009., 55. lpp.).
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9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

“plismbalstita metode” ir jaudas aprékinasanas metode, kura elek-
troenergijas tirdzniecibu starp tirdzniecibas zonam ierobeZo, nemot
vera elektroenergijas parvades sadales faktorus un kritiskajos tikla
elementos pieejamas rezerves;

“bojajumsituacija” ir apzinatais un iesp&jamais vai jau notikuSais
bojajums kada elementa, tostarp ne tikai parvades sist€mas
elementos, bet arT biitiskos tikla lietotaju un sadales tiklu elementos,
ja tiem ir nozime parvades sistémas darbibas drosibas saglabasana;

“koordinéts jaudas aprekinatajs” ir struktlra vai struktras, kuru
pienakums ir regiondla vai augstaka limeni aprékinat parvades
jaudu;

“razoSanas izmainu sadaliSanas atsléga” ir metode, ar kuru izmainas
konkrétas tirdzniecibas zonas neto pozicija parveido aplestos
konkrétos razoSanas apjomu palielindjumos vai samazinajumos
kopgja tikla modelr;

“korektivs pasakums” ir ikviens pasakums, ko manuali vai automa-
tiski pieméro viens vai vairaki PSO, lai uzturétu darbibas drosibu;

“drosSuma rezerve” ir starpzonu jaudas samazinajums, kura merkis ir
kompensét nenoteiktibas jaudas aprekinasana;

“tirgus laiks” ir Centraleiropas vasaras laiks vai Centraleiropas laiks
atkariba no ta, kur§ no tiem ir speka;

“parslodzes ienémumi” ir ienémumi, kas giiti no jaudas pieskir-
Sanas;

“tirgus parslodze” ir situacija, kad ekonomisko papildu ieguvumu
vienotai nakamas dienas vai teko$as dienas tirgus sasaistiSanai iero-
bezo starpzonu jauda vai jaudas pieskirSanas ierobezojumi;

“fiziska parslodze” ir stavoklis tikla, kad prognozetas vai realizgtas
elektroenergijas pliismas parsniedz tikla elementu temperatiiras iero-
bezojumus un apdraud elektroenergijas sistémas sprieguma stabili-
tati vai fazes lenka stabilitates robezas;

“strukturala parslodze” ir parslodze parvades sistéma, ko var nepar-
protami defingt, kas ir paredzama, laika gaita geografiski stabila un
kas biezi atkartojas parastos elektroenergijas sist€mas darbibas ap-
staklos;

“savietoSana” ir tirdzniecibas rezims, ar kura palidzibu pardoSanas
uzdevumi tiek savietoti ar attiecigajiem pirkSanas uzdevumiem, lai
nodrosinatu, ka ekonomiskais papildu ieguvums vienotai nakamas
dienas vai tekosas dienas tirgus sasaistiSanai tieck maksimizgts;
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21)

22)

23)

24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

31)

32)

33)

“uzdevums” ir tirgus dalibnieka nodoms pirkt vai pardot energiju
vai jaudu, kam piemérojami 1pasi izpildes nosacijumi;

“savietoti uzdevumi” ir visi pirkSanas un pardoSanas uzdevumi, kas
savietoti, izmantojot cenas sasaistiSanas vai nepartrauktas tirdznie-
cibas savietoSanas algoritmu;

“nominéts elektroenergijas tirgus operators (NETO)” ir struktiira, ko
iec€lusi kompetenta iestade ar vienotu nakamas dienas vai vienotu
tekosas dienas tirgus sasaistiSanu saistttu pienakumu veiksanai;

“kop€ja uzdevumu gramata” ir modulis nepartrauktas tekosas dienas
tirgus sasaistiSanas sist€ma, kura no vienota teko$as dienas tirgus
sasaistiSana iesaistitajiem NETO savac visus savietojamos uzde-
vumus un veic minéto uzdevumu nepartrauktu savietosanu;

“darfjums” ir viena vai vairaku uzdevumu savietoSana.

“vienota nakamas dienas tirgus sasaistiSana” ir izsoles process, kura
nakamas dienas tirgii dazadam tirdzniecibas zonam vienlaikus
savieto savaktos uzdevumus un pieskir starpzonu jaudu;

“vienota tekoSas dienas tirgus sasaistiSana” ir nepartraukts process,
kura tekosas dienas tirgii dazadam tirdzniecibas zonam vienlaikus
savieto savaktos uzdevumus un pieskir starpzonu jaudu;

“cenas sasaistiSanas algoritms” ir algoritms, ko izmanto vienota
nakamas dienas tirgus sasaistiSana, lai vienlaikus savietotu uzde-
vumus un pieskirtu starpzonu jaudu;

“nepartrauktas tirdzniecibas savieto$anas algoritms” ir algoritms, ko
izmanto vienota teko$as dienas tirgus sasaistiSana, lai nepartraukti
savietotu uzdevumus un pieskirtu starpzonu jaudu;

“tirgu sasaistiSanas operatora (TSO) funkcija” ir pienakums savietot
visus uzdevumus no vienotas nakamas dienas un tekosSas dienas
tirgiem dazadam tirdzniecibas zonam, vienlaikus pieskirot starpzonu
jaudu;

“kliringa cena” ir cena, kas noteikta, savietojot augstakas cenas
pardoSanas uzdevumu un zemakas cenas pirkSanas uzdevumu,
kuri pienpemti elektroenergijas tirgi;

“planota apmaina” ir elektroenergijas parvade, kas planota starp
geografiskajiem apgabaliem Kkatrai tirgus laika vienibai un konkré-
tajam virzienam;

“planotas apmainas aprékinatajs” ir struktiira vai struktiiras, kuru
pienakums ir planotas apmainas aprékinasana;
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34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

42)

43)

44)

“nakamas dienas tirgus laikposms” ir elektroenergijas tirgus laik-
posms Iidz nakamas dienas tirgus slégsanas laikam, kura par katru
tirgus laika vienibu dienu pirms piegades tiek tirgoti produkti;

%

“nakamas dienas tirgum rezervetas jaudas garant$anas termin$” ir
bridis, pec kura starpzonu jauda klust garantéta;

“nakamas dienas tirgus slégSanas laiks” ir bridis, Iidz kuram
nakamas dienas tirgli pienem uzdevumus;

“tekosas dienas tirgus laikposms” ir elektroenergijas tirgus laik-
posms péc tekosas dienas starpzonu tirgus atvérSanas laika un
pirms teko$as dienas starpzonu tirgus slégSanas laika; taja par
katru tirgus laika vienibu tirgo produktus pirms pardoto produktu
piegades;

“tekosSas dienas starpzonu tirgus atverSanas laiks” ir bridis, kad
starpzonu jauda starp tirdzniecibas zonam tiek atbrivota konkr&tai
tirgus laika vienibai un konkr&tai tirdzniecibas zonu robezai,

“tekosas dienas starpzonu tirgus slégSanas laiks” ir bridis, kad attie-
ciba uz konkrétu tirgus laika vienibu starpzonu jaudas pieskirSana
vairak nav atlauta;

“jaudas parvaldibas modulis” ir sist€ma, kura attieciba uz tekosas
dienas starpzonu jaudas pieSkirSanu ieklauta jaunaka informacija
par pieejamo starpzonu jaudu;

“nestandarta tekosas dienas produkts” ir produkts, kas ir paredzets
nepartrauktai teko$as dienas tirgus sasaistiSanai, bet ne pastavigai
energijas piegadei, vai produkts, kas paredzéts periodam, kur§ par-
sniedz vienu tirgus laika vienibu; tam ir 1pasi raksturlielumi, un tas
ir izstradats, nemot v&ra sistemas ekspluatacijas praksi vai tirgus
vajadzibas; S§adi produkti ir, pieméram, uzdevumi, kas aptver
vairakas tirgus laika vienibas, un produkti, kuros ietvertas raZoSanas
vienibu izveides izmaksas;

“centralais darfjuma partneris” ir struktira vai struktiiras, kuru
pienakums ir ligumu noslégSana ar tirgus dalibniekiem no savieto-
Sanas procesa izrietoSo Iigumu atjauninasanas veida un no jaudas
pieskirSanas izrietoSo neto poziciju parvedumu organiz€Sana kopa
ar citiem centralajiem darfjuma partneriem vai sutitajiem;

“sttitajs” ir struktiira vai struktiiras, kuru pienakums ir neto poziciju
parvedumi starp dazadiem centralajiem darfjuma partneriem;

“garantéSana” nozimé sniegt garantiju, ka tiesibas uz starpzonu
jaudu nemainisies un ka tiks izmaksata kompensacija, ja tas
tomér tiks mainitas;
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45) “force majeure” ir jebkur§ neparedzams vai neparasts notikums vai
situacija, ko PSO nespgj pienacigi kontrolét, kas nav PSO vaina, ko
nav iesp&jams noverst vai parvarét ar pienacigu talredzibu un
rupibu, ko nevar atrisinat ar pasakumiem, kurus no tehniska, finan-
siala vai ekonomiska skatpunkta PSO var pienacigi veikt, kas ir
reali noticis un ir objektivi parbaudams un kas uz laiku vai pasta-
vigi liedz PSO izpildit pienakumus saskana ar $o regulu;

46) “ekonomiskais papildu ieguvums vienotai nakamas dienas vai
tekosas dienas tirgus sasaistiSanai” ir summa, ko veido: i) piegada-
taju parpalikums vienotai nakamas dienas vai tekoSas dienas tirgus
sasaistiSanai attiecigd perioda, ii) patérétaju parpalikums vienotai
nakamas dienas vai tekosas dienas tirgus sasaistiSanai, iii) parslo-
dzes ien@mumi un iv) citas saistitas izmaksas un ieguvumi, ja tie
palielina ekonomisko efektivitati attiecigaja perioda; piegadataju un
paterétaju parpalikums ir starpiba starp pienemtajiem uzdevumiem
un kliringa cenu par energijas vienibu, kas reizinata ar uzdevumu
energijas apjomu.

3. pants

Merki sadarbibai jaudas pieSkirSanas un parslodzes vadibas joma

Sis regulas mérkis ir:

a) veicinat efektivu konkurenci elektroenergijas razo$ana, tirdznieciba
un piegadg;

b) nodrosinat parvades infrastruktiiras optimalu izmantojumu;

¢) nodrosinat darbibas drosibu;

d) optimiz&t starpzonu jaudas aprékinasanu un pieskirSanu;

e) nodroSinat taisnigu un nediskrimingjosu atticksmi pret PSO, NETO,
Agentiiru, regulativajam iestadém un tirgus dalibniekiem;

f) nodroSinat un uzlabot parredzamibu un informacijas ticamibu,

g) sekmét elektroenergijas parvades sistémas un elektroenergijas sektora
efektivu ilgtermina darbibu un attistibu Savieniba;

h) nemt véra vajadzibu nodrosinat taisnigu un akuratu tirgu un taisnigu
un akuratu cenu veidoSanu;

i) radit vienlidzigus konkurences apstaklus NETO;

j) nodrosinat nediskrimingjosu piekluvi starpzonu jaudai.
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4. pants

NETO iecelSana un atsaukSana

1.  Katra dalibvalsts, kuras elektroenergijas tikls ir pievienots tirdznie-
cibas zonai cita dalibvalsti, nodrosina, ka Cetrus ménesus péc §Ts regulas
staSanas spéka vienotai nakamas dienas un/vai tekoSas dienas tirgus
sasaistiSanai ir iecelts viens vai vairaki NETO. Sim mérkim iecel3anai
par NETO var uzaicinat pieteikties vietgjos un arvalstu tirgus operatorus.

2. Katra iesaistita dalibvalsts nodroSina, ka katrai tirdzniecibas zonai
tas teritorija tiek iecelts vismaz viens NETO. NETO sakotngji iece] uz
cetriem gadiem. Iznemot gadijumus, kad piemérojams 5. panta 1. punkts,
dalibvalstis pieteikumus par iecelSanu atlauj iesniegt vismaz reizi gada.

3. Ja vien dalibvalstis nav noteikusas citadi, iec€l&jiestades ir regula-
tivas iestades, kuras atbildigas par NETO iecelSanu, iecelSanas kriteriju
izpildes uzraudzibu un, ja pastav likumigs valsts monopols, NETO
maksajamo nodevu vai NETO maksajamo nodevu aprékinasanas meto-
dikas apstiprinasanu. Dalibvalstis var noteikt, ka iecglgjiestade var but
cita iestade, kas nav regulativa iestade. Sados gadijumos, lai nodrogi-
natu, ka iec€lgjiestade var efektivi izpildit savus pienakumus, dalibval-
stis nodroSina, ka tai ir tadas paSas tiesibas un pienakumi ka regulati-
vajam iestadém.

4.  lecelgjiestade izverte, vai NETO kandidati atbilst 6. panta noteik-
tajiem kritérijiem. Sie kritériji ir piemérojami neatkarigi no ta, vai ir
izvelets viens vai vairaki NETO. Lemjot par NETO iecelSanu, izvairas
no pretendentu diskrimingSanas, proti, attieksme pret arvalstu un viete-
jiem pretendentiem ir vienada. Ja iec€l&jiestade nav regulativa iestade,
regulativa iestade sniedz atzinumu par to, cik liela méra pretendents
atbilst 6. pantd noteiktajiem iecelSanas kritérijiem. Pretendentu neiecel]
par NETO tikai tad, ja nav izpilditi 6. panta minétie iecel$anas kriteriji,
vai tikai saskana ar 5. panta 1. punktu.

5. NETO, kas iecelts viena dalibvalsti, ir tiesibas piedavat nakamas
dienas un tekosas dienas tirdzniecibas pakalpojumus ar piegadi cita
dalibvalsti. Sis dalibvalsts tirdzniecibas noteikumi ir piemérojami bez
nepiecieSamibas tikt ieceltam par NETO konkrétaja dalibvalsti. Iecele-
jiestades sava dalibvalsti uzrauga visus NETO, kuri veic vienotu
nakamas dienas un/vai tekoSas dienas tirgus sasaistiSanu. Saskana ar
Regulas (EK) Nr. 714/2009 19. pantu iec€lgjiestades nodrosina, ka to
dalibvalsti visi NETO, kuri veic vienotu dienas un/vai teko$as dienas
tirgus sasaistiSanu, ievéro 5o regulu neatkarigi no ta, kura valsti NETO
iecelts. Iestades, kas atbildigas par NETO iecel$anu, uzraudzibu un
izpildi, apmainas ar visu informaciju, kas vajadziga NETO darbibu
efektivai uzraudzibai.

Ja ieceltais NETO iesniedz priekslikumu par vienotu nakamas dienas vai
tekosas dienas tirgus sasaistiSanu cita dalibvalst, tam divus mé&neSus
pirms darbibas sakSanas tas japazino attiecigas dalibvalsts iec€lgjiestadei.
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6. Atkapjoties no §a panta 5. punkta, dalibvalsts var noraidit cita
dalibvalsti iecelta NETO priekslikumu par tirdzniecibas pakalpojumu
sniegSanu, ja:

a) konkrétaja dalibvalsti vai tas tirdzniecibas zona attieciba uz nakamas
dienas un tekosas dienas tirdzniecibas pakalpojumiem pastav liku-
migs nacionalais monopols, ja piegadi veic saskana ar 5. panta
1. punktu, vai

b) dalibvalsts, kura notiek piegade, var konstatét, ka pastav tehniski
$kersli tadas elektroenergijas piegadei attiecigaja dalibvalsti, kura
iegadata nakamas dienas un teko$as dienas tirgos, izmantojot cita
dalibvalstt ieceltus NETO, un kas saistiti ar vajadzibu nodroS$inat
§1s regulas mérku sasniegSanu un saglabat darbibas dro$ibu, vai

c¢) tirdzniecibas noteikumi piegades dalibvalstt nav saderigi ar tadas
elektroenergijas piegadi attiecigaja dalibvalsti, kas iegadata, izman-
tojot nakamas dienas un teko$as dienas tirdzniecibas pakalpojumus,
kurus sniedz cita dalibvalsti iecelts NETO, vai

d) NETO ir likumigs nacionalais monopols saskana ar 5. pantu taja
dalibvalsti, kura tas ir iecelts.

7. Ja tiek pienemts Iémums noraidit priekslikumu par nakamas dienas
un/vai tekosas dienas tirdzniecibas pakalpojumu sniegSanu ar piegadi
cita dalibvalsti, piegades dalibvalsts pazino savu 1@mumu NETO un
tas dalibvalsts iecElgjiestadei, kura NETO iecelts, ka ari Agentirai un
Komisijai. Atteikumu pienacigi pamato. Gadijumos, kas paredzéti
6. punkta b) un c) apakSpunkta, [émuma, ar kuru noraida priekslikumu
par tirdzniecibas pakalpojumu sniegSanu, ari norada, ka un kad varés
noverst tehniskos SkérSlus tirdzniecibai vai var€s nodroSinat, ka vietgjie
tirdzniecibas noteikumi ir saderigi ar tadu tirdzniecibas pakalpojumu
sniegSanu, kas ietver piegadi cita dalibvalsti. Tas dalibvalsts iec€l&jies-
tade, kura noraidijusi tirdzniecibas pakalpojumu sniegSanas prieksli-
kumu, izskata [émumu un public€ atzinumu par to, ka noverst skerslus
tirdzniecibas pakalpojumu snieg$anai vai panakt tirdzniecibas pakalpo-
jumu un tirdzniecibas noteikumu saderibu.

8. Dalibvalsts, kura NETO iecelts, nodrosina, ka NETO tiek atsaukts,
ja tas vairs nesp€j nodrosSinat atbilstibu 6. panta min&tajiem krit€rijiem
un nav spgjis atjaunot atbilstibu seSu ménesu laika péc tam, kad iece-
|&jiestade ir pazinojusi par attiecigdm nepilnibam. Par atsaukSanu
apspriezas ar regulativo iestadi, ja ta nav atbildiga par iecelSanu un
uzraudzibu. lecglgjiestade vienlaikus ar pazinojuma nosttiSanu NETO
par ta nesp&u nodroSinat atbilstibu pazino arl iecél&jiestadem pargjas
dalibvalstis, kuras konkrétais NETO darbojas.

9. Ja kadas dalibvalsts iecglgjiestade konstate, ka NETO, kur§ taja
darbojas, bet nav taja iecelts, vairs nespgj nodroSinat atbilstibu 6. panta
krit€rijiem attieciba uz ta darbibam konkrétaja valsti, tai par to jainformé
attiecigais NETO. Ja tris meéneSus pec pazinosanas NETO nav atjaunojis
atbilstibu, iec€lgjiestade var apturét ta tiesibas piedavat tekosas un
nakamas dienas tirdzniecibas pakalpojumus konkrétaja dalibvalsti lidz
bridim, kad NETO atjauno atbilstibu. lec€l&jiestade nosiita pazinojumu
tas dalibvalsts iecglgjiestadei, kura NETO iecelts, Agentiirai un Komi-
sijai.



02015R1222 — LV —15.03.2021 — 001.001 — 10

10.  Tec€lgjiestade inform& Agentiiru par NETO iecel$anu un atsauk-
Sanu. Agentiira sava timekla vietné uztur sarakstu, kurd noraditi ieceltie
NETO, to statuss un darbibas vieta.

5. pants

NETO iecelSana, ja pastav likumigs nacionalais monopols attieciba
uz tirdzniecibas pakalpojumiem

1. Ja dalibvalsti vai tas tirdzniecibas zona §is regulas speka staSanas
bridi attieciba uz nakamas dienas un tekosas dienas tirdzniecibas pakal-
pojumiem jau pastav likumigs nacionalais monopols, kur§ liedz iecelt
vairak neka vienu NETO, attiecigajai dalibvalstij par to japazino Komi-
sijai divus méneSus péc Sis regulas staSanas speka un ta var atteikties
iecelt vairak neka vienu NETO katra tirdzniecibas zona.

Ja uz iecelSanu par vienigo NETO pretend€ vairaki pretendenti, attieciga
dalibvalsts iecel to pretendentu, kur§ visvairak atbilst 6. panta noteikta-
jiem krit€rijiem. Ja dalibvalsts atsakas iecelt vairak neka vienu NETO
katrai tirdzniecibas zonai, kompetenta valsts iestade nosaka vai apstip-
rina nodevas par tirdzniecibu nakamas dienas un teko$as dienas tirgos
pietickamu laiku pirms to staSanas spéka vai norada to aprékinasanas
metodikas.

Saskana ar 4. panta 6. punktu attieciga dalibvalsts var arl neatlaut
parrobezu tirdzniecibas pakalpojumus, ko piedava cita dalibvalstt iecelts
NETO; tomér konkrétaja dalibvalsti pastavo$o elektroenergijas birzu
aizsardziba pret ekonomiski neizdevigiem apstakliem, ko radis konku-
rence, nav pamatots iemesls atteikumam.

2. Sis regulas izpratng uzskata, ka likumigs nacionalais monopols
pastav tad, ja valsts tiesibu aktos ir skaidri paredzets, ka dalibvalsti
vai tas tirdzniecibas zona nakamas dienas un teko$as dienas tirdznie-
cibas pakalpojumus var sniegt ne vairak ka viena struktira.

3. Divus gadus p&c §is regulas stasanas speka Komisija saskana ar
Regulas (EK) Nr. 714/2009 24. pantu iesniedz Eiropas Parlamentam un
Padomei zinojumu par to, ka attistas vienota nakamas dienas un tekosas
dienas tirgus sasaistiSana dalibvalstis, Ipasu uzmanibu pieverSot tam, ka
attistas NETO savstarpgja konkurence. Pamatojoties uz minéto zinojumu
un ja Komisija uzskatis, ka nav pamata likumiga valsts monopola sagla-
basanai vai dalibvalsts atteikumam atlaut parrobezu tirdzniecibu NETO,
kas iecelts cita dalibvalsti, Komisija var apsvért attiecigus legislativus
vai citus piemérotus pasakumus, lai vél vairak palielinatu konkurenci un
tirdzniecibu starp dalibvalstim un to iekSieng€. Komisija zinojuma ieklauj
arm noveértgjumu, kurad izvertéta vienotas nakamas dienas un tekosas
dienas tirgus sasaistiSanas parvaldiba, kas izveidota ar So regulu, un
kura IpaSa uzmaniba pievérsta tam, cik parredzamas ir TSO funkcijas,
ko veic NETO kopigi. Pamatojoties uz min&to zinojumu un ja Komisija
uzskatis, ka monopolistisko TSO funkciju un citu NETO pienakumu
veikSana nav pietickami parredzama, Komisija var apsvert attiecigus
legislativus vai citus piemérotus pasakumus, lai vél vairak palielinatu
vienotas nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanas parredza-
mibu un efektivu darbibu.
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6. pants

NETO iecelsanas kritériji

1. Pretendentu iecel par NETO tikai tad, ja tas atbilst visam turpmak
mingtajam prasibam:

a) tam ir ligums vai tas noslédz ligumu, ar ko tiek nodroSinati resursi
vienotai, koordingtai un atbilstigai vienotas nakamas dienas un/vai
tekoSas dienas tirgus sasaistiSanas mehanismu darbibai, tostarp
resursi, kas nepiecieSami, lai pilditu NETO funkcijas, finansialie
resursi, nepiecieS§amas informacijas tehnologijas, tehniska infrastruk-
tira un darba procediiras, vai ari tas pierada, ka tas spgj iegtt $adus
resursus pienemama sagatavoSanas termina, pirms tas sak pildit
pienakumus saskana ar 7. pantu;

b) tas sp&j nodrosinat, ka tirgus dalibniekiem ir briva piekluve informa-
cijai par NETO pienakumiem saskana ar 7. pantu;

c) tas vienotu nakamas dienas un tekoSas dienas tirgus saskanoSanu
veic izmaksu zina efektivi, un, lai noverstu Skeérssubsidésanu, tas
sava iek$gja gramatvediba nodala TSO funkciju un citu darbibu
uzskaiti;

d) tas ir pienaciga limeni nodroSingjis darbibas noskirSanu no citiem
tirgus dalibniekiem;

e) ja tam pieskir likumigu nacionalo monopolu uz nakamas dienas un
tekoSas dienas tirdzniecibas pakalpojumiem dalibvalsti, tas 5. panta
1. punkta mingtas nodevas neizmanto, lai finansétu savas nakamas
dienas un tekosas dienas darbibas dalibvalsti, kas nav dalibvalsts,
kura nodevas iekasétas;

f) tas sp& nodroSinat nediskrimingjoSu attieksmi pret visiem tirgus
dalibniekiem;

g) tas ir ieviesis pienacigus tirgus uzraudzibas pasakumus;

h) tas ir noslédzis parredzamibas un konfidencialitates ligumus ar tirgus
dalibniekiem un PSO;

i) tas spgj sniegt nepiecieSamos kliringa un norékinu pakalpojumus;

j) tas spgj ieviest komunikacijas sistémas un kartibu, kas nepiecie-
Samas, lai nodrosinatu koordinaciju ar konkrétas dalibvalsts PSO.

2. lecelSanas kriterijus, kas izklastiti 1. punkta, pieméro ta, lai konku-
rence starp NETO tiktu organizéta taisniga un nediskrimingjosa veida.

7. pants
NETO pienakumi

1. NETO darbojas ka tirgus operatori valstu vai regionalos tirgos, lai
sadarbiba ar PSO veiktu vienotu nakamas dienas un tekoSas dienas
tirgus sasaistiSanu. To pienakumi ietver uzdevumu sanemsanu no tirgus
dalibniekiem, galvenas atbildibas uznemSanos par uzdevumu savieto-
Sanu un sadali saskana ar vienotas nakamas dienas un tekosas dienas
tirgus sasaistiSanas rezultatiem, cenu public€Sanu un nore€kiniem un
kliringu, kas saistiti ar ligumiem, kuri izriet no darjjumiem saskana ar
attiecigajiem dalibnieku ligumiem un noteikumiem.
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Attieciba uz vienotu nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaisti-
Sanu NETO atbildiba ir $adi pienakumi:

a)

b)

~

g

h)

)

2.

pildit 2. punkta noteiktas TSO funkcijas, koordingjot savas darbibas
ar citiem NETO;

kopigi noteikt prasibas vienotai nakamas dienas un teko$as dienas
tirgus sasaistiSanai un prasibas TSO funkcijam un izstradat cenas
sasaistiSanas algoritmu attieciba uz visiem jautajumiem, kas saistiti
ar elektroenergijas tirgus darbibu, saskana ar §3 panta 2. punktu un
36. un 37. pantu;

noteikt maksimalas un minimalas cenas saskana ar 41. un 54. pantu;

anonimizét un kopigot sanemto informaciju par uzdevumiem, kas
nepiecieSama §a panta 2. punkta un 40. un 53. pantad noteikto TSO
funkciju veikSanai;

novertet rezultatus, kas aprékinati, pildot §a panta 2. punkta miné&tas
TSO funkcijas, sadalit uzdevumus, pamatojoties uz minétajiem rezul-
tatiem, validet Sos rezultatus ka galigos rezultatus, ja tos uzskata par
pareiziem, un uzpemties par tiem atbildibu saskapna ar 48. un
60. pantu;

informét tirgus dalibniekus par to uzdevumu rezultatiem saskana ar
48. un 60. pantu;

darboties ka centralajiem darfjuma partneriem kliringa un norekinos,
kas saistiti ar elektroenergijas apmainu, kura izriet no vienotas
nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanas, saskana ar
68. panta 3. punktu;

nemot vera rezerves procediiras, kas paredzetas 44. panta, kopigi ar
attiecigajiem NETO un PSO izstradat tadas atbalsta procediiras
valstu vai regionalo tirgu darbibai saskana ar 36. panta 3. punktu,
kuras izmanto, ja TSO funkcijas nesniedz rezultatus saskana ar
39. panta 2. punktu;

ja NETO izmaksas par vienotas nakamas dienas un tekosas dienas
tirgus sasaistiSanas procesa izstradi, groziSanu un izmanto$anu jasedz
ar iesaistito PSO ieguldijumu saskana ar 75.—77. pantu un 80. pantu,
kopigi sniegt prognozes par vienotas nakamas dienas un tekosas
dienas tirgus sasaistiSanas izmaksam un informaciju par izmaksam
kompetentajam regulativajam iestadém;

attieciga gadijuma saskana ar 45. un 57. pantu koordinét ar PSO tadu
pasakumu izstradi, kuri attiecas uz vairak neka vienu NETO viena
tirdzniecibas zona, un veikt vienotu nakamas dienas un/vai tekosas
dienas tirgus sasaistiSanu saskana ar apstiprinatajiem pasakumiem.

NETO pilda TSO funkcijas kopa ar citiem NETO. Mingtas funk-

cijas ir §adas:

a)

b)

izstradat un uzturét algoritmus, sistémas un procediiras vienotai
nakamas dienas un teko$as dienas tirgus sasaistiSanai saskana ar
36. un 51. pantu;

apstradat ievades datus par starpzonu jaudu un jaudas pieSkirSanas
ierobezojumiem, ko sniegusi koordingtie jaudas aprekinataji saskana
ar 46. un 58. pantu;
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c) veikt darbibas ar cenas sasaistiS8anas un nepartrauktas tirdzniecibas
savietoSanas algoritmu saskana ar 48. un 60. pantu;

d) validét un nosiitit NETO vienotas nakamas dienas un tekosas dienas
tirgus sasaistiS$anas rezultatus saskana ar 48. un 60. pantu.

3. Astonu ménesu laika pec S$is regulas staSanas speka visi NETO
iesniedz visam regulativajam iestadém un Agenturai planu, kura izkla-
stits, ka kopigi izstradat un pildit TSO funkcijas, kas noteiktas 2. punkta,
un kura ieklauti nepieciesamo NETO un treSo personu ligumu projekti.
Plana ieklauj siku aprakstu un ierosinato IstenoSanas grafiku, kas
nedrikst bt ilgaks par 12 méneSiem, un aprakstu par noteikumu vai
metodiku paredzamo ietekmi uz 2. punkta min&to TSO funkciju izstradi
un izpildi.

4. NETO savstarp&ji sadarbojas tikai un vienigi tiktal, ciktal nepie-
cieSams, lai vienota nakamas dienas un teko$as dienas tirgus sasaisti-
Sanas izstrade, Isteno$ana un izmantoSana butu efektiva un drosa. TSO
funkciju kopigas izpildes pamata ir nediskrimin&Sanas princips, un tiek
nodroSinats, ka neviens NETO nevar giit nepamatotu ekonomisko
labumu, piedaloties TSO funkciju veikSana.

5. Agentira uzrauga NETO progresu TSO funkciju izstradeé un
izpildé, 1pasu uzmanibu pieversSot Iligumiskajam un regulativajam
satvaram un tehniskajai gatavibai pildit TSO funkcijas. 12 ménesu
laika péc $is regulas stasanas speka Agentiira iesniedz Komisijai zino-
jumu par to, vai vienotas nakamas dienas vai tekoSas dienas tirgus
sasaistiSanas izstrades un TstenoSanas progress ir apmierinoss.

Agentara TSO funkciju izstrades un izpildes efektivitati un lietderigumu
var izvertet jebkura laika. Ja $ada novertejuma konstate, ka prasibas nav
izpilditas, Agentiira var ieteikt Komisijai papildu pasakumus, kas vaja-
dzigi, lai savlaicigi nodrosinatu efektivu un lietderigu vienotu nakamas
dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanu.

6. Ja NETO neiesniedz planu par $§a panta 2. punktd minéto TSO
funkciju izstradi attieciba uz tekosas dienas vai nakamas dienas tirgus
laikposmiem, ka noteikts 7. panta 3. punkta, Komisija saskapa ar
9. panta 4. punktu var ierosinat grozijumus $aja regula, proti, ta var
apsvert ENTSO-E vai citas struktiras iecelsanu TSO funkciju veikSanai
NETO vieta vienotai nakamas dienas tirgus sasaistiSanai vai tekosas
dienas tirgus sasaistiSanai.

8. pants

PSO pienakumi, kas saistiti ar vienotu nakamas dienas un teko$as
dienas tirgus sasaistiSanu

1.  Dalibvalstis, kuru elektroenergijas tikli ir savienoti ar citas dalib-
valsts tiklu, visi PSO piedalas vienota nakamas dienas un tekoS$as dienas
tirgus sasaistiSana.
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a) kopigi izstrada PSO prasibas cenas sasaistiSanas un nepartrauktas
tirdzniecibas savietoSanas algoritmam attieciba uz visiem aspektiem,
kas saistiti ar jaudas pieskirSanu, saskana ar 37. panta 1. punkta
a) apakSpunktu;

b

~

kopigi validé savietosanas algoritmus, nemot véra prasibas, kas
mingtas $a punkta a) apaksSpunkta, saskana ar 37. panta 4. punktu;

¢) nosaka un veic jaudas aprékinasanu saskana ar 14.—30. pantu;

d

=

vajadzibas gadijuma nosaka starpzonu jaudas pieskirSanas kartibu un
citus pasakumus saskana ar 45. un 57. pantu;

e) aprekina starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumus un
nosiita attiecigo informaciju saskana ar 46. un 58. pantu;

f) verificé vienotas nakamas dienas tirgus sasaistiSanas rezultatus attie-
ciba uz validéto starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezoju-
miem saskana ar 48. panta 2. punktu un 52. pantu;

~

vajadzibas gadijuma nosaka planotas apmainas aprékinatajus, kam
jaaprékina planota tirdznieciba starp tirdzniecibas zonam un japu-
blice attieciga informacija, saskana ar 49. un 56. pantu;

g

h) ievéro vienotas nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanas

rezultatus, kuri aprékinati saskana ar 39. un 52. pantu;

1) izstrada un vajadzibas gadijuma izmanto rezerves procediras jaudas
pieskirSanai saskana ar 44. pantu;

j) ierosina tekosas dienas starpzonu tirgus atvérSanas un slégSanas
laikus saskana ar 59. pantu;

k

~

sadala parslodzes ien€mumus saskana ar metodiku, kas kopigi izstra-
data saskapa ar 73. pantu;

1) ja ir attieciga vienoSanas, darbojas ka sititaji, veicot neto poziciju
parvedumus, saskana ar 68. panta 6. punktu.

9. pants

Noteikumu vai metodiku pienemsana

1. PSO un NETO $aja regula noteiktajos attiecigajos terminos izstrada
$aja regula prasitos noteikumus vai metodikas un iesniedz tos Agentirai
vai kompetentajam regulativajam iestadém apstiprindjuma sanemsanai.
Arkartas apstaklos, proti, gadijumos, kad no PSO vai NETO neatkarigu
apstaklu d€] terminu ievérot nav iesp€jams, noteikumu vai metodiku
terminus var pagarinat Agentiira proceduras saskana ar 6. punktu, visas
kompetentas regulativas iestades kopigi procediiras saskana ar 7. punktu
un kompetenta regulativa iestade procediiras saskana ar 8. punktu.
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Ja priekslikums par noteikumiem vai metodikam saskana ar So regulu
jaizstrada un jaapstiprina vairakiem PSO vai NETO, iesaistitiec PSO un
NETO ciesi sadarbojas. PSO ar ENTSO-E palidzibu un visi NETO
regulari inform& kompetentas regulativas iestades un Agentiiru par
min&to noteikumu vai metodiku izstrad€ panakto progresu.

2. Ja PSO vai NETO, lemjot par 6. punkta uzskaititajiem noteikumu
vai metodiku priekslikumiem, nespgj vienoties, tie l€mumu pienem
kvalificeta vairakuma balsosana. Kvalificétu balsu vairakumu sasniedz
katra attiecigaja PSO un NETO balsojuma kategorija. KvalificEtam
balsu vairakumam par 6. punkta uzskaititajiem priekslikumiem ir nepie-
cieSams $ads balsu vairakums:

a) PSO vai NETO, kas parstav vismaz 55 % no dalibvalstim; un

b) PSO vai NETO, kas parstav dalibvalstis, kuras dzivo vismaz 65 %
no Savienibas iedzivotajiem.

Blokgjoso mazakumu attieciba uz lémumiem par 6. punkta uzskaitita-
jiem noteikumu vai metodiku priekslikumiem veido PSO vai NETO, kas
parstav vismaz Cetras dalibvalstis, pret§ja gadijuma uzskata, ka kvalifi-
cétais balsu vairakums ir panakts.

Kad PSO pienem l€émumus par 6. punkta uzskaititajiem noteikumu vai
metodiku priekslikumiem, katrai dalibvalstij ir viena balss. Ja dalibvalsts
teritorija ir vairaki PSO, dalibvalsts sadala balsoSanas pilnvaras starp
Siem PSO.

Kad NETO pienem lémumus par 6. punkta uzskaititajiem noteikumu vai
metodiku priekslikumiem, katrai dalibvalstij ir viena balss Katram
NETO ir tik balsu, cik dalibvalstis tas ir iecelts. Ja dalibvalsts teritorija
ir iecelti vairaki NETO, dalibvalsts sadala balsoSanas pilnvaras starp
Siem NETO, nemot véra to attiecigo pardotas elektroenergijas apjomu
konkrétaja dalibvalsti ieprieksgja finansu gada.

3. Ja PSO, lemjot par 7. punkta uzskaititajiem noteikumu vai meto-
diku prieks§likumiem, nespgj vienoties un ja attiecigos regionus veido
vairak neka piecas dalibvalstis, tie 1@émumu pienem kvalific€ta vaira-
kuma balsosana, izpemot tad, ja tas skar 43. panta 1. punktu,
44. pantu, 56. panta 1. punktu, 63. pantu un 74. panta 1. punktu. Kvali-
ficetu balsu vairakumu sasniedz katra attiecigaja PSO un NETO balso-
juma kategorija. Kvalificétam balsu vairakumam par 7. punkta uzskai-
titajiem noteikumu vai metodiku priekslikumiem ir nepiecieSams S$ads
balsu vairakums:

a) PSO, kas parstav vismaz 72 % no iesaistitajam dalibvalstim; un

b) PSO, kas parstav dalibvalstis, kuras dzivo vismaz 65 % no attieciga
regiona iedzivotajiem
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BlokgjoSo mazakumu attieciba uz [émumiem par 7. punkta uzskaitita-
jiem noteikumu vai metodiku priekslikumiem veido vismaz minimalais
skaits to PSO, kuri parstav vairak neka 35 % iesaistito dalibvalstu
iedzivotaju, un PSO, kas parstav vismaz vél vienu iesaistito dalibvalsti,
pretéja gadijuma uzskata, ka kvalificétais balsu vairakums ir panakts.

PSO, lemjot par 7. punkta uzskaititajiem noteikumu vai metodiku priek-
$likumiem, attieciba uz regioniem, ko veido ne vairak ka piecas dalib-
valstis, lémumu pienem vienpratigi.

Kad PSO piepem l€mumus par 7. punkta uzskaititajiem noteikumu vai
metodiku priekslikumiem, katrai dalibvalstij ir viena balss. Ja dalibvalsts
teritorija ir vairaki PSO, dalibvalsts sadala balsoSanas pilnvaras starp
siem PSO.

NETO, lemjot par 7. punkta uzskaititajiem noteikumu vai metodiku
priekslikumiem, l@mumus pienem vienpratigi.

4.  Ja atbilstigi 6. Iidz 8. punktam vai 12. punktam sagatavoto notei-
kumu vai metodiku sakotn&jo vai grozito priekslikumu PSO vai NETO
kompetentajam regulativajam iestadém vai Agentiirai neiesniedz $aja
regula noteiktaja termina, tie kompetentajam regulativajam iestadém
un Agentirai iesniedz attiecigos noteikumu vai metodiku priekslikumu
projektus un paskaidro, kas liedzis panakt vienoSanos. Agentiira, visas
kompetentas regulativas iestades kopigi vai kompetenta regulativa
iestade veic attiecigos pasakumus, lai pienemtu vajadzigos noteikumus
vai metodikas saskapa ar attiecigi 6., 7. un 8. punktu, piemeram,
pieprasa izdarit grozijumus vai parskata un pabeidz projektus saskana
ar So punktu, arT gadijumos, kad nekadi projekti nav iesniegti, un ap-
stiprina tos.

5. Katra regulativa iestade vai — attieciga gadijuma — Agentiira ap-
stiprina PSO un NETO izstradatos noteikumus vai metodikas, ko
izmanto, lai aprékinatu vai veiktu vienotu nakamas dienas un tekoSas
dienas tirgus sasaistiSanu. Tas ir atbildigas par 6., 7. un 8. punkta
mingto noteikumu vai metodiku apstiprinasanu. Pirms noteikumu vai
metodiku apstiprinaSanas Agentiira vai kompetentas regulativas iestades
vajadzibas gadijuma péc apsprieSanas ar attiecigajiem PSO vai NETO
priekslikumus parskata, lai nodroSinatu, ka tie atbilst $is regulas mérkim
un veicina tirgus integraciju, diskriminacijas novérsanu, efektivu konku-
renci un tirgus pienacigu darbibu.

6.  Agentiiras apstiprindjums ir nepiecieSams $adiem noteikumu vai
metodiku priekslikumiem un to grozijumiem:

a) plans par TSO funkciju kopigu izpildi saskana ar 7. panta 3. punktu;

b) jaudas aprékinaSanas regioni saskana ar 15. panta 1. punktu;

¢) razoSanas un slodzes datu ieguves metodika saskana ar 16. panta
1. punktu;
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d) kopgja tikla modela metodika saskana ar 17. panta 1. punktu;

e) priekslikums saskanotai jaudas aprékinaSanas metodikai saskana ar
21. panta 4. punktu;

f) rezerves risinajumu metodika saskana ar 36. panta 3. punktu;

g) algoritms, ko NETO iesniegusi saskana ar 37. panta 5. punktu,
tostarp PSO un NETO prasibas algoritmu izstradei saskana ar
37. panta 1. punktu,

h) produkti, kurus NETO var nemt veéra vienota nakamas dienas un
tekosas dienas tirgus sasaistiSana saskana ar 40. un 53. pantu;

i) maksimalas un minimalas cenas saskana ar 41. panta 1. punktu
un 54. panta 2. punktu;

j) tekosas dienas jaudas cenas noteikSanas metodika, kas jaizstrada
saskana ar 55. panta 1. punktu;

k) tekosas dienas starpzonu tirgus atverSanas un slégSanas laiki saskana
ar 59. panta 1. punktu;

1) nakamas dienas tirgum rezervétas jaudas garant€Sanas termins
saskana ar 69. pantu;

m) parslodzes ienémumu sadaliSanas metodika saskana ar 73. panta
1. punktu.

7.  lesaistita regiona visu regulativo iestazu apstiprinajums ir nepie-
cieSams $adiem noteikumu vai metodiku priekslikumiem un to groziju-
miem:

a) kopiga jaudas aprékinasanas metodika saskana ar 20. panta
2. punktu;

b) I@émumi par plismbalstita aprékina metodes ievieSanu un atlikSanu
saskana ar 20. panta 2.—6. punktu un atbrivojumiem saskana ar
20. panta 7. punktu;

¢) koordinétas pardispecéSanas un kompensacijas tirdzniecibas meto-
dika saskana ar 35. panta 1. punktu;

d) kopigas metodikas planotas apmainas aprékinasanai saskapa ar
43. panta 1. punktu un 56. panta 1. punktu;

e) rezerves procediras saskana ar 44. pantu;

f) papildu regionalas izsoles saskana ar 63. panta 1. punktu;

g) nosacijumi tieSas pieSkirSanas nodroSinasanai saskana ar 64. panta
2. punktu;
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h) pardispecesanas vai kompensacijas tirdzniecibas izmaksu daliSanas
metodika saskana ar 74. panta 1. punktu.

8.  Katra iesaistitas dalibvalsts regulativa iestade vai cita kompetenta
iestade individuali apstiprina $adus noteikumus vai metodikas vai to
grozijumus:

a) attiecigd gadjuma NETO iecelS8ana un pagaidu atstadinaSana vai
atsaukSana saskana ar 4. panta 2., 8. un 9. punktu;

b) attieciga gadijuma nodevas vai metodikas, ko izmanto, lai aprekinatu
nodevas, kuras piemérojamas NETO saistiba ar tirdzniecibu nakamas
dienas un tekos$as dienas tirgos saskana ar 5. panta 1. punktu;

¢) individualu PSO priekslikumi par tirdzniecibas zonu konfiguracijas
izverte§jumu saskana ar 32. panta 1. punkta d) apakSpunktu;

d) attieciga gadijuma starpzonu jaudas pieSkirSanas kartibas un citu
pasakumu priekslikums saskana ar 45. un 57. pantu,

e) jaudas pieSkirSanas un parslodzes vadibas izmaksas saskana ar
75.—79. pantu;

f) attieciga gadijuma vienotas nakamas dienas un tekosas dienas tirgus
sasaistiSanas regionalo izmaksu daliSana saskana ar 80. panta 4. punktu.

9. Noteikumu vai metodiku priekSlikuma ieklauj ierosinato isteno-
Sanas laika grafiku un aprakstu par to sagaidamo ietekmi uz §is regulas
mérku izpildi. Noteikumu vai metodiku priekslikumus, kuri jaapstiprina
vairakam regulativajam iestadém saskana 7. punktu, Agenttrai iesniedz
vienas nedglas laika péc to iesniegSanas regulativajam iestadém. Notei-
kumu vai metodiku priekslikumus, kuri jaapstiprina vienai regulativajai
iestadei saskana 8. punktu, Agentiirai var iesniegt viena ménesa laika
pec to iesniegSanas regulativajai iestadei péc regulativas iestades ieska-
tiem, vai, ja Agentira uzskata, ka priek§likumam ir parrobezu ietekme,
to iesniedz péc Agentiras informacijas pieprasijuma saskana ar
Regulas (ES) 2019/942 3. panta 2. punktu. P&c kompetento regulativo
iestazu pieprasijuma Agentira par noteikumu vai metodiku prieksliku-
miem tris méneSu laika sniedz atzinumu.

10.  Ja l@mums par noteikumu vai metodiku apstiprinasanu saskana ar
7. punktu vai grozijumu apstiprinasanu saskana ar 12. punktu japienem
vairakam regulativajam iestadém, kompetentas regulativas iestades cita
ar citu apspriezas, cieSi sadarbojas un savstarp€ji koordiné savas
darbibas, lai panaktu vienoSanos. Attieciga gadijuma kompetentas regu-
lativas iestades nem véra Agentliras atzinumu. Regulativas iestades vai
Agentiira, ja tas ir tas kompetencg, lémumus par iesniegtajiem noteiku-
miem vai metodikam saskana ar 6., 7. un 8. punktu pienem seSu ménesu
laika péc tam, kad Agentiira vai regulativa iestade, vai attieciga gadi-
juma pedgja iesaistita regulativa iestade saneémusi noteikumus vai meto-
dikas. Sis periods sakas nakamaja diena péc priekslikuma iesnieg$anas
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Agentiirai saskana ar 6. punktu, p&d&jai iesaistitajai regulativajai iestadei
saskana ar 7. punktu vai attieciga gadijuma regulativajai iestadei saskana
ar 8. punktu.

11.  Ja regulativas iestades nav sp&jusas vienoties 10. punkta mingtaja
termina vai ja tas iesniedz kopigu pieprasijumu, vai ja Agentura iesniedz
pieprasijumu saskana ar Regulas (ES) 2019/942 5. panta 3. punkta treso
dalu, par iesniegtajiem noteikumu vai metodiku priekSlikumiem seSu
meénesu laika lémumu pienem Agentara saskana ar Regulas (ES)
2019/942 5. panta 3. punktu un 6. panta 10. punkta otro dalu.

12.  Ja Agentira vai visas kompetentas regulativas iestades kopigi, vai
kompetenta regulativa iestade apstiprinaSanas sakara pieprasa, lai notei-
kumos vai metodikas, kas iesniegti apstiprinasanai saskana ar attiecigi 6.,
7. un 8. punktu, tiktu izdariti grozijumi, attiecigie PSO vai NETO divu
ménesu laika péc tam, kad Agentiira vai kompetentas regulativas iestades,
vai kompetenta regulativa iestade to pieprasijusas, iesniedz apstiprinasanai
grozito noteikumu vai metodiku priekslikumu. Agenttra vai kompetentas
regulativas iestades, vai kompetenta regulativa iestade lémumu par grozi-
tajiem noteikumiem vai metodikam pienem divu ménesu laika péc to
iesniegSanas. Ja kompetentas regulativas iestades divu menesu termina
nav spgjusas vienoties par noteikumiem vai metodikam saskana ar
7. punktu vai ja tas iesniedz kopigu pieprasijumu, vai ja Agentiira
iesniedz pieprastjumu saskana ar Regulas (ES) 2019/942 5. panta 3. punkta
treSo dalu, par grozitajiem noteikumiem vai metodikam seSu ménesu laika
léemumu pienem Agentira saskana ar Regulas (ES) 2019/942
5. panta 3. punktu un 6. panta 10. punkta otro dalu. Ja attiecigie PSO
vai NETO neiesniedz priekslikumu par grozitajiem noteikumiem vai
metodikam, piem@ro $a panta 4. punkta paredz€to proceduru.

13.  Agenttra vai visas kompetentas regulativas iestades kopigi, vai
kompetenta regulativa iestade, ja tas ir atbildigas par noteikumu vai
metodiku pienemsanu saskana ar 6., 7. un 8. punktu, var attiecigi
pieprasit iesniegt priekslikumus par $o noteikumu vai metodiku grozi-
jumiem un noteikt So priekSlikumu iesniegSanas terminu. PSO vai
NETO, kas atbildigi par noteikumu vai metodiku priekslikuma izstradi,
var regulativajam iestadém vai Agentirai ierosinat grozijumus.

Noteikumu vai metodiku grozijumu priekslikumu iesniedz apsprieSanai
saskana ar 12. panta izklastito procediiru un apstiprina saskana ar $aja
panta izklastito proceduru.

14.  PSO un NETO, kas atbildigi par noteikumu vai metodiku izstradi
saskana ar So regulu, public€ tos interneta pec tam, kad tos ir apstip-
rindjusi Agentiira vai kompetentas regulativas iestades, vai, ja $ads ap-
stiprinajums nav nepiecieSams, péc to izstrades, iznemot, ja $ada infor-
macija saskana ar 13. pantu ir uzskatama par konfidencialu.
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10. pants

Vienotas nakamas dienas un teko$as dienas tirgus sasaistiSanas
ikdienas parvaldiba

PSO un NETO vienotas nakamas dienas un tekoSas dienas tirgus sasaisti-
Sanas ikdienas parvaldibu organize kopigi. Tie regulari tiekas, lai apspriestu
ikdienas parvaldibas jautajumus un pienemtu attiecigus lémumus. PSO un
NETO uzaicina Agentiiru un Komisiju piedalities to sanaksmés ka novéro-
tajas un publicg sanaksmju protokola kopsavilkumu.

11. pants

Ieintereséto personu lidzdaliba

Agentira, cie$i sadarbojoties ar ENTSO-E, organizg ieintereséto personu
lidzdalibu nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSana un citos
§1s regulas istenoSanas aspektos. Tas paredz regularas sanaksmes ar iein-
teres€tajam personam, lai apzinatu problémas un ierosinatu uzlabojumus,
jo 1pasi attieciba uz vienotu nakamas dienas un tekosas dienas tirgus
sasaistiSanu. Tas neaizstaj apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam
saskana ar 12. pantu.

12. pants

ApsprieSanas

1.  PSO un NETO, kas atbildigi par Saja regula paredzéto noteikumu
vai metodiku vai to grozijumu priekslikumu iesnieg§anu, par noteikumu
vai metodiku priekSlikumu projektu apspriezas ar ieinteresétajam
personam (tostarp katras dalibvalsts attiecigajam iestadeém), ja tas skaidri
noteikts Saja regula. Apspriesanas periods ilgst vismaz vienu menesi.

2. Noteikumu vai metodiku priekslikumus, ko PSO un NETO iesnie-
gusi Savienibas Iimeni, publicé un iesniedz apsprieSanai Savienibas
limeni. Priekslikumus, ko PSO un NETO iesniegusi regionala Iimeni,
iesniedz apsprie$anai vismaz regionala Iimeni. Puses, kas iesniedz priek-
Slikumus divpusgja vai daudzpusgja limeni, apspriezas vismaz ar iesais-
titajam dalibvalstim.

3. Strukturas, kas atbildigas par noteikumu vai metodiku prieksli-
kumu, pirms ta iesniegSanas regulativo iestazu apstiprinajumam, ja tas
nepiecieSams saskana ar 9. pantu, vai visos pargjos gadijumos pirms
publicéSanas pienacigi nem veéra ieintereséto personu viedokli, ko tas
izteikuSas apsprieSana, kura veikta saskana ar 1. punktu. Visos gadi-
jumos iesniegtaja priekSlikuma norada skaidru un ticamu pamatojumu
tam, kap&c apsprieSana paustie viedokli tiks vai netiks nemti véra, un to
savlaicigi public€ pirms noteikumu vai metodiku priekslikuma publice-
Sanas vai vienlaikus ar to.
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13. pants
Konfidencialitates ievéroSanas pienakumi
1. Uz jebkadu konfidencialu informaciju, kas sanemta, ar ko veikta

apmaina vai kas nosutita atbilstigi Sai regulai, attiecas 2., 3. un 4. punkta
noteiktie dienesta noslépuma nosacijumi.

2. Dienesta noslépuma ievéroSanas pienakums ir piem&rojams visam
personam, uz kuram attiecas §is regulas noteikumi.

3.  Konfidencialu informaciju, ko, pildot savus pienakumus, sane-
musas 2. punktd minétas personas, nedrikst izpaust nevienai citai
personai vai iestadei, neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas valstu
tiesibu akti, pargjie §is regulas noteikumi vai citi attiecigi Savienibas
tiesibu akti.

4. Neskarot gadijumus, uz kuriem attiecas valstu tiesibu akti, regula-
tivas iestades, struktliras vai personas, kas sanem konfidencialu infor-
maciju atbilstoSi Sai regulai, to var izmantot tikai Saja regula minéto
funkciju izpildei.

II SADALA

PRASIBAS NOTEIKUMIEM UN METODIKAM, KAS ATTIECAS UZ
JAUDAS PIESKIRSANU UN PARSLODZES VADIBU

1. NODALA

Jaudas aprekins

1. iedala

Visparigas prasibas

14. pants

Jaudas apreékina laikposmi

1. Visi PSO aprékina starpzonu jaudu vismaz Sadiem laikposmiem:

a) nakamajai dienai, nakamas dienas tirgum;

b) tekoSajai dienai, teko$as dienas tirgum.

2. Nakamas dienas tirgus laikposmam aprékina individualas vértibas
starpzonu jaudai par katru nakamas dienas tirgus laika vienibu. Tekosas
dienas tirgus laikposmam aprékina individualas vertibas starpzonu
jaudai par katru tekosas dienas tirgus laika vienibu.
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3. Attieciba uz nakamas dienas laikposmu jaudas aprékinasana par
pamatu izmanto jaunako pieejamo informaciju. Informacijas atjaunina-
Sana nakamas dienas tirgus laikposmam sakas ne agrak ka plkst. 15.00
pec tirgus laika divas dienas pirms piegades dienas.

4. Visi PSO katra jaudas aprékinaSanas regiona nodroSina, ka starp-
zonu jaudu parrekina tekos$as dienas tirgus laikposma, par pamatu
izmantojot jaunako pieejamo informaciju. Attieciba uz §a parrékina
biezumu nem vera efektivitates un darbibas drosibas apsvérumus.

15. pants

Jaudas apréekinasanas regioni

1.  Tris ménesu laika péc §Ts regulas stasanas speka visi PSO kopigi
izstrada kopigu priekslikumu par jaudas aprékinasanas regionu noteik-
Sanu. Priekslikumu apspriez saskana ar 12. pantu.

2. Priekslikuma, kas min&ts 1. punkta, nosaka tirdzniecibas zonu
robezas, kuras attiecina uz PSO, kas ir dalibnieki katra jaudas apreki-
naSanas regiona. levéro §adas prasibas:

a) priekslikuma pienacigi nem véra Regulas (EK) Nr. 714/2009 I pieli-
kuma 3.2. punktda minétos regionus;

b) visas tirdzniecibas zonu robezas vai attieciga gadijuma divas atdalitas
tirdzniecibas zonu robezas, pari kuram izveidots starpsavienojums,
icklauj viena jaudas aprékinaSanas regiona;

¢) visiem jaudas aprékinaSanas regioniem piesaista vismaz tos PSO,
kuriem tajos ir tirdzniecibas zonu robezas.

3. Jaudas aprekinaSanas regionus, kuros pieméro plasmbalstitu
metodi, apvieno viena jaudas aprékinaSanas regiona, ja ir izpilditi $adi
kumulativi nosacijumi:

a) to parvades sisteémas ir savstarpgji tiesSi saistitas;

b) tie ir iesaistiti viena un taja pasa nakamas dienas vai tekosas dienas
tirgus sasaistiS8anas zona,

c) to apvienoSana ir efektivaka neka atsevisku regionu saglabasana.
Kompetentas regulativas iestades var pieprasit kopigu izmaksu un
ieguvumu analizi no iesaistitajiem PSO, lai novértétu regionu apvie-
noSanas efektivitati.
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2. iedala

Kopéjs tikla modelis

16. pants

RaZo$anas un slodzes datu ieguves metodika

1. Desmit ménesu laika péc §is regulas stasanas spcka visi PSO
kopigi izstrada priekslikumu par vienotu metodiku tam, ka ieglstami
razoSanas un slodzes dati, kas nepiecieSami kopgja tikla modela
izveidei, un $is priekSlikums jaiesniedz apsprieSanai saskana ar
12. pantu. Priekslikuma ieklauj §1s informacijas nepiecieSamibas pama-
tojumu, kura pamata ir §is regulas meérki.

2. RazoSanas un slodzes datu ieguves metodikas priekslikuma
norada, kuram generétajvienibam un slodzes punktiem jasniedz informa-
cija to attiecigajiem PSO, lai var€tu veikt jaudas aprékinasanu.

3. RazoSanas un slodzes datu ieguves metodikas priekslikuma norada
informaciju, kas generétajvienibam un slodzes punktiem jasniedz PSO.
Saja informacija ieklauj vismaz:

a) informaciju, kas saistita ar to tehniskajiem raksturlielumiem;

b) informaciju, kas saistita ar generétdjvienibu un slodzes punktu
pieejamibu;

¢) informaciju, kas saistita ar generétajvienibu grafikiem;

d) butisku pieejamo informaciju par to, ka generétajvienibas tiks dispe-
cetas.

4. Metodika nosaka terminus, kas piem&rojami generétajvienibam un
slodzes punktiem attieciba uz 3. punkta minétas informacijas sniegSanu.

5. Katrs PSO izmanto informaciju, kas min&ta 3. punkta, un dalas
Saja informacija ar citiem PSO. Informaciju, kas mingta 3. punkta
d) apak$punkta, izmanto vienigi jaudas aprékinasanai.

6. Ne velak ka divus ménesus péc tam, kad razoSanas un slodzes
datu ieguves metodiku ir apstiprinajusas visas regulativas iestades,
ENTSO-E publice:

a) sarakstu, kura noraditas struktiiras, kam ir pienakums sniegt informa-
ciju PSO;

b) sarakstu, kura noradita sniedzama informacija, kas mingta 3. punkta;

¢) informacijas sniegSanas terminus.
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17. pants
Kopeéja tikla modela metodika

1. Desmit ménesu laika pec §1s regulas stasanas speka visi PSO
kopigi izstrada priekslikumu par kopg&ja tikla modela metodiku. Priek-
Slikumu apspriez saskana ar 12. pantu.

2. Kopgja tikla modela metodika lauj izveidot kop&ju tikla modeli.
Taja ieklauj vismaz $adus punktus:

a) scenariju definiciju saskana ar 18. pantu;

b) atsevisku tikla modelu definiciju saskana ar 19. pantu;

c) aprakstu par atsevisko tikla modelu apvienoSanas procesu kopgja
tikla modela izveidei.

18. pants

Scenariji

1. Visi PSO kopigi izstrada kopigus scenarijus visiem jaudas apreki-
nasanas laikposmiem, kas min&ti 14. panta 1. punkta a) un b) apakSpun-
kta. Kopigos scenarijus izmanto, lai aprakstitu noteiktu prognozeto
stavokli attieciba uz razoSanu, slodzi un tikla topologiju parvades
sisttma kopéja tikla modeli.

2. Gan nakamas dienas, gan tekos$as dienas jaudas aprékinaSanas
laikposmam izstrada vienu scenariju par katru tirgus laika vienibu.

3.  Katram scenarijam visi PSO kopigi izstrada vienotus noteikumus
neto pozicijas noteikSanai katra tirdzniecibas zona un plasmas noteik-
Sanai katrai lidzstravas linijai. Minéto vienoto noteikumu pamata ir
labaka iespgjama prognoze neto pozicijai katra tirdzniecibas zona un
labaka iespgjama prognoze plismam katrd lidzstravas linija katram
scenarijam, un tajos Savienibas parvades sisteémai ir noteikts vispargjais
lidzsvars starp slodzi un razoSanu. Saskana ar Regulas (EK)
Nr. 714/2009 1 pielikuma 1.7. punktu, nosakot scenarijus, nodroSina,
ka starp iek$€jo un starpzonu apmainu nav nepamatotas diskriminacijas.

19. pants

Atsevisks tikla modelis

1. Attieciba uz katru tirdzniecibas zonu un katru scenariju:

a) visi tirdzniecibas zonas PSO kopigi iesniedz vienu atsevisku tikla
modeli, kur§ ir saskanpa ar 18. panta 3. punktu; vai
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b) katrs tirdzniecibas zonas PSO iesniedz atseviSku tikla modeli par
savu kontroles zonu, tostarp starpsavienojumiem, ar nosacijumu, ka
neto poziciju summa kontroles zonas (tostarp starpsavienojumos),
kas aptver tirdzniecibas zonu, ir saskana ar 18. panta 3. punktu.

2. Katrs atseviskais tikla modelis att€lo labako iesp&jamo parvades
sisttmas apstaklu prognozi katram scenarijam, ko PSO noradijis(-usi)
atseviska tikla modela izveides bridi.

3. Atseviskie tikla modeli aptver visus parvades sistemas tikla
elementus, ko izmanto regionalaja darbibas droSibas analizé konkre-
tajam laikposmam.

4. Visi PSO péc iesp&jas saskano veidu, kada tiek izstradati atsevi-
Skie tikla modeli.

5. Katrs PSO atseviskaja tikla modelt iesniedz visus datus, kas nepie-
cieSami, lai varétu veikt aktivas un reaktivas jaudas pliismas un sprie-
guma analizes stacionara rezima.

6.  Vajadzibas gadijuma un p&c vienoSanas starp visiem jaudas apre-
kinasanas regiona PSO visi konkréta jaudas aprékinasanas regiona PSO
savstarp€ji apmainas ar datiem, kas nepiecieSami, lai var€tu veikt sprie-
guma un dinamiskas stabilitates analizes.

3. iedala

Jaudas aprékinaSanas metodikas

20. pants

Plusmbalstitas jaudas aprékinasanas metodikas ievieSana

1. Nakamas dienas tirgus laikposmam un tekosas dienas tirgus laik-
posmam kopigajas jaudas aprékinasanas metodikas izmantota metode ir
plismbalstita metode, iznemot, ja ir izpildita 7. punkta prasiba.

2. Ne vélak ka 10 ménesus péc tam, kad ir apstiprinats priekslikums
par jaudas aprékinaSanas regionu saskana ar 15. panta 1. punktu, visi
PSO katra jaudas aprékinasanas regiona iesniedz priekslikumu par
kopigu koordinétas jaudas aprékinasanas metodiku konkr&taja regiona.
Priekslikumu apspriez saskana ar 12. pantu. PriekSlikumu par jaudas
aprekinasanas metodiku regionos saskana ar $o punktu attieciba uz
jaudas aprékinasanas regioniem, kurus veido regioni “Ziemelrietumei-
ropa” (NWE) un “Centrala un Austrumeiropa” (CEE), kas noteikti
Regulas (EK) Nr. 714/2009 I pielikuma 3.2. punkta b) un d) apakspun-
kta, ka arT 3. un 4. punkta mingtie regioni, papildina ar kopigu satvaru
plasmbalstitas metodes koording$anai un saskanoSanai starp regioniem,
kas jaizstrada saskana ar 5. punktu.
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3.  PSO no jaudas aprékinaSanas regiona, kura ieklauta Italija, ka
definéts Regulas (EK) Nr. 714/2009 1 pielikuma 3.2. punkta c) apaks-
punkta, neskarot 1. punkta noteikto pienakumu, terminu, kura saskana ar
2. punktu attiecigajam regionam jaiesniedz priekSlikums par kopigu
koordinétas jaudas aprékinasanas metodiku, kura izmanto plismbalstitu
metodi, var pagarinat par seSiem ménesiem no briza, kad Sveice iesais-
tfjusies vienota nakamas dienas tirgus sasaistiSana. PriekSlikuma nav
jabiit ieklautam tirdzniecibas zonu robezam Italijas teritorija un starp
Italiju un Griekiju.

4.  Ne velak ka seSus méneSus péc tam, kad vismaz visas Dienvid-
austrumu Eiropas valstu Energgtikas kopienas ligumslédzgjas puses ir
iesaistjusas vienota nakamas dienas tirgus sasaistiSsana, PSO vismaz no
Horvatijas, Rumanijas, Bulgarijas un Griekijas kopigi iesniedz prieksli-
kumu par kopigu jaudas aprékinu metodiku, kura izmanto pliismbalstitu
metodi, attieciba uz nakamas dienas un teko$as dienas tirgu laikposmu.
Priekslikuma nosaka datumu, no kura tiks Tstenota kopiga jaudas apré-
kinasanas metodika, kura izmanto plismbalstitu metodi; tas nedrikst bt
vélaks ka divi gadi péc visu Dienvidaustrumu Eiropas valstu Energé-
tikas kopienas Iigumslédzgju pusu iesaistiSsanas vienota nakamas dienas
tirgus sasaistiSana. PSO no dalibvalstim, kuram ir robeZas ar citiem
regioniem, ir aicinati pievienoties iniciativam ar mé&rki Tstenot ar Siem
regioniem kopigu jaudas aprékinasanas metodiku, kurda izmanto plism-
balstitu metodi.

5.  Laika, kad divi vai vairaki blakusesosi jaudas aprékinasanas
regioni viend un taja pasa sinhrona teritorija isteno jaudas aprékina$anas
metodiku, kura izmanto plismbalstitu metodi, attieciba uz nakamas
dienas vai tekos$as dienas tirgu laikposmu, tos §im noliikam uzskata
par vienu regionu, un $3 regiona PSO se$u méne$u laika iesniedz priek-
Slikumu par to, ka nakamas dienas vai tekoSas dienas tirgus laikpo-
smiem piemérot kopigu jaudas aprékinasanas metodiku, kura izmanto
plusmbalstitu metodi. Priekslikuma nosaka datumu, no kura tiks stenota
kopiga starpregionu jaudas aprékinaSanas metodika; attieciba uz
nakamas dienas tirgus laikposmu tas nedrikst biit veélaks ka 12 menesi
péc datuma, kad Sajos regionos ieviesta plismbalstita metode, bet attie-
ciba uz tekodas dienas tirgus laikposmu — 18 ménesi. Saja punkta
mingtos terminus var pielagot saskana ar 6. punktu.

Metodiku var vispirms ieviest tajos divos jaudas aprékinasanas regionos,
kuri inicigjusi kopigas jaudas aprékinasanas metodikas izstradi, un péc
tam izstradat kopigu jaudas aprékinasanas metodiku ar vél citiem jaudas
aprékinasanas regioniem.

6. Ja iesaistitie PSO spgj pieradit, ka tadu kopigo metodiku pieme-
roSana saskana ar 4. un 5. punktu, kuras izmanto plismbalstitu metodi,
pienemot, ka darbibas droSibas limenis ir tads pats, vél nenodroSinas
lielaku efektivitati, tie var kopigi pieprasit, lai kompetentas regulativas
iestades pagarina $os terminus.

7.  PSO var kopigi pieprasit, lai kompetentas regulativas iestades
pieméro koordinétas neto parvades jaudas pieeju regionos un uz tirdz-
niecibas zonu robezam, izpemot regionus un robezas, kas minéti
2.-4. punkta, ja iesaistitic PSO var pieradit, ka konkrétaja regiona
tadas jaudas aprékinasanas metodikas piemerosana, kura izmanto plasm-
balstitu metodi, pienemot, ka darbibas dro$ibas Iimenis ir tads pats, vél
nenodrosinas lielaku efektivitati salidzinajuma ar koordin€tas neto
parvades jaudas aprekinasanas metodi.
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8. Lai tirgus dalibnieki varétu pielagoties izmainam jaudas aprekina-
Sanas metodg, iesaistitic PSO veic jaunas metodes testéSanu paraléli
esosajai metodei un iesaista tirgus dalibniekus vismaz seSus méenesus,
pirms tiek istenots priekslikums par izmainu izdariSanu to jaudas apré-
kinasanas metode.

9.  PSO katra jaudas aprekinasanas regiona, kura pieméro pliismbal-
stitu metodi, izstrada un dara pieejamu riku, kas tirgus dalibniekiem lauj
novertét, ka mijiedarbojas starpzonu jauda un starpzonu apmaina starp
tirdzniecibas zonam.

21. pants

Jaudas aprekinasanas metodika

1. Priekslikuma par kopigu jaudas aprékinasSanas metodiku attieciba
uz jaudas aprékinasanas regionu, kas noteikts saskana ar 20. panta
2. punktu, par katru jaudas aprékinasanas laikposmu ieklauj vismaz
$adu informaciju:

a) metodikas, ar kuram aprékina ievades datus jaudas aprékinasanai un
kuras ir ietverti vismaz $adi parametri:

i) metodika droSuma rezerves noteikSanai saskana ar 22. pantu;

ii) metodikas, ar kuram nosaka darbibas drosibas robezas, bojajum-
situacijas, kas ir butiskas attieciba uz jaudas aprékinaSanu, un
jaudas pieskirSanas ierobezojumus, ko var piemérot, saskana ar
23. pantu;

iii) metodika razoSanas izmainu sadaliSanas atslégu noteikSanai
saskana ar 24. pantu;

iv) metodika to korektivo pasakumu noteikSanai, kas janem véra
jaudas aprekina, saskana ar 25. pantu;

b) detalizétu jaudas aprékinasanas metodes aprakstu, kura ieklauj $adus
elementus:

i) izmantotas jaudas aprékinasanas metodes matematisku aprakstu,
kura izmantoti dazadi jaudas aprékinasanas ievades dati;

ii) noteikumus par nepamatotas diskriminacijas noverSanu starp
iek$€jo un starpzonu apmainu, lai nodrosinatu atbilstibu Regulas
(EK) Nr. 714/2009 I pielikuma 1.7. punktam;

iii) noteikumu par to, kad vajadzibas gadijuma janem véra ieprieks
pieskirta starpzonu jauda;

iv) noteikumus par elektroenergijas plismu korigéSanu kritiskajos
tikla elementos vai par starpzonu jaudas korigé8anu saistiba ar
korektiviem pasakumiem saskana ar 25. pantu;

v) plusmbalstitai metodei — matematisku aprakstu par elektroener-
gijas parvades sadales faktoriem un par kritiskajos tikla elementos
pieejamo rezervju aprékinasanu;
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vi) koordin&tas neto parvades jaudas aprékinasanas metodei — notei-
kumus par starpzonu jaudas aprékinasanu, tostarp noteikumus
par to, ka efektivi sadalit elektroenergijas plismas jaudu kriti-
skajos tikla elementos starp dazadam tirdzniecibas zonu
robezam,;

vii) ja elektroenergijas pliismas kritiskajos tikla elementos ietekmé
starpzonu elektroenergijas apmaina dazados jaudas aprékina-
Sanas regionos, noteikumus par to, ka starp dazadiem jaudas
aprékinasanas regioniem sadalit elektroenergijas plismas jaudu
kritiskajos tikla elementos, lai varétu uznemt minétas pliismas;

¢) metodiku starpzonu jaudas validéSanai saskana ar 26. pantu.

2. Attieciba uz tekosas dienas jaudas aprekinasanas laikposmu jaudas
aprékinaSanas metodika norada arl to, cik biezi jauda tiks atkartoti
novertéta saskana ar 14. panta 4. punktu, un norada iemeslus, kapec
izvelets attiecigais biezums.

3. Jaudas aprekinasanas metodika ietver rezerves procediiru, ko
izmanto, ja sakotngjais jaudas aprékins nedod rezultatus.

4. Visi PSO katra jaudas aprékinasanas regiona p&c iesp&jas izmanto
saskanotos jaudas aprékinasanas ievades datus. Lidz 2020. gada
31. decembrim pandk, ka visi regioni izmanto saskanotu jaudas apréki-
nasanas metodiku, kas jo 1pasi paredz saskanotu jaudas aprékinasanas
metodiku plismbalstitai un koordin&tas neto parvades jaudas apréekina-
Sanas metodei. Par jaudas aprékinasanas metodikas saskanosanu veic
efektivitates novert§jumu, kura novérte tadu plismbalstito metodiku
un koordinétas neto parvades jaudas metodiku saskanosanu, kuras
nodrosina lidzvertigu darbibas droSuma limeni. Visi PSO iesniedz
mingto novert§jumu kopa ar priekslikumu parejai uz saskanotu jaudas
aprekinasanas metodiku visam regulativajam iestadém 12 meénesu laika
péc tam, kad vismaz divi jaudas aprékinasanas regioni ir ieviesusi
kopigo jaudas aprékinasanas metodiku saskana ar 20. panta 5. punktu.

22. pants

DroSuma rezerves metodika

1. Priekslikuma par kopigu jaudas aprékinasanas metodiku ieklauj
metodiku droSuma rezerves noteikSanai. DroSuma rezerves noteikSanas
metodiku veido divi posmi. Pirmkart, attiecigie PSO aprékina varbiitibas
sadalfjumu novirz€m starp jaudas aprékinasanas bridi paredz&tajam elek-
troenergijas plismam un reallaika realizétajam elektroenergijas
plusmam. Otrkart, droSuma rezervi aprékina, ieglistot vertibu no varbii-
tibu sadalfjuma.
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2. DroSuma rezerves noteikSanas metodika ir izklastiti principi,
saskana ar kuriem aprékina varbitibas sadalfjumu novirzém starp apre-
kinasanas bridi paredzétajam elektroenergijas plismam jaudas un real-
laika realizétajam elektroenergijas plismam, un ir noraditas nenoteik-
tibas, kas janem veéra aprékina. Lai noteiktu minétas nenoteiktibas,
metodika nem vera:

a) tadas neplanotas fizisko elektroenergijas plismu novirzes tirgus laika
vieniba, kuras izraisijusi elektroenergijas plusmu korigé$ana
kontroles zonas un starp tam nolika uzturét nemainigu frekvenci;

b) nenoteiktibas, kuras varétu ietekmét jaudas aprékinu un kuras varétu
rasties laika starp jaudas aprékinasanas laikposmu un reallaiku, —
konkrétajai tirgus laika vienibai.

3.  DroSuma rezerves noteikSanas metodika PSO ari nosaka kopigus
saskanotus principus, saskana ar kuriem no varbiitibas sadalfjuma iegiist
droSuma rezervi.

4.  Pamatojoties uz metodiku, kas pienemta saskana ar 1. punktu,
PSO nosaka droSuma rezervi, nemot veéra darbibas drosibas robezas
un nenoteiktibas starp jaudas aprékinasanas laikposmu un reallaiku un
korektivos pasakumus, kas pieejami pec jaudas aprékinasanas.

5. Katram jaudas aprekina laikposmam attiecigie PSO nosaka
droSuma rezervi kritiskajiem tikla elementiem, ja tiek piemérota plism-
balstita metode, un starpzonu jaudai, ja tieck piemérota koordin&tas neto
parvades jaudas aprékina metode.

23. pants

Darbibas drosibas robezu, bojajumsituaciju un jaudas pieskirSanas
ierobezZojumu metodikas

1. Visi PSO nem veéra darbibas drosibas robezas un bojajumsitua-
cijas, kas izmantotas darbibas drosibas analizg.

2. Ja darbibas droSibas robezas un bojajumsituacijas, kas izmantotas
jaudas aprekina, nav tas pasas, kas izmantotas darbibas droSibas analizg,
PSO kopigas jaudas aprekinaSanas metodikas priekSlikuma apraksta
konkréto metodi un kriterijus, kurus tie izmantojusi, lai noteiktu darbibas
drosibas robezas un bojajumsituacijas, ko izmanto jaudas aprekina.

3. Ja PSO pieméro jaudas pieskirSanas ierobezojumus, tos var
noteikt, tikai izmantojot:

a) ierobezojumus, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu, ka parvades
sisttma darbojas darbibas drosibas robezas, un ko nevar efektivi
parveidot maksimalajas plusmas kritiskajos tikla elementos; vai

b) ierobezojumus, kas paredzeti, lai palielinatu ekonomisko papildus
ieguvumu vienotai nakamas dienas vai tekosas dienas tirgus sasais-
tiSanai.
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24. pants

RazZosanas izmainu sadaliSanas atslégu metodika

1. Priekslikuma par kopigu jaudas aprékinasanas metodiku ieklauj
priekslikumu metodikai, ar ko nosaka kopigu razoSanas izmainu sada-
li8anas atslégu katrai tirdzniecibas zonai un scenarijam, kur§ izstradats
saskana ar 18. pantu.

2. RazoSanas izmainu sadaliSanas atslégas atspogulo labako prognozi
par tirdzniecibas zonas neto pozicijas izmainu saistibu ar konkrétam
razoSanas vai slodzes izmainam kopgja tikla modeli. Minétaja prognoze
nem véra informaciju, kas iegiita ar razoSanas un slodzes datu ieguves
metodiku.

25. pants

To korektivo pasakumu noteikSanas metodika, kas japem vera
jaudas aprekina

1. Visi PSO katra jaudas aprékinaSanas regiona individuali nosaka
pieejamos korektivos pasakumus, kas janem véra jaudas aprékina, lai
tiktu sekméta §1s regulas mérku izpilde.

2. Visi PSO katra jaudas aprékinaSanas regiona koording ar citiem ta
pasa regiona PSO to korektivo pasakumu izmantojumu, kas janem véra
jaudas aprékina un to faktisko piemérosanu darbiba reallaika.

3. Lai korektivos pasakumus varétu nemt véra jaudas aprékina, visi
katra jaudas aprékina regiona PSO vienojas par to korektivo pasakumu
izmantoSanu, kuru istenoSana jaiesaistas vairak neka vienam PSO.

4. Katrs PSO nodrosina, ka jaudas aprékina tiek nemti véra korek-
tivie pasakumi, ja pieejamie korektivie pasakumi, kas atlikusi pec apre-
kinasanas, kopa ar 22. panta noteikto droSuma rezervi ir pietiekami, lai
nodros$inatu darbibas droSibu.

5. Katrs PSO jaudas aprékina nem veéra korektivos bezmaksas pasa-
kumus.

6. Katrs PSO nodrosina, ka korektivie pasakumi, kas janem véra
jaudas aprékina, ir vienadi visos jaudas aprékinasanas laikposmos,
nemot veéra to tehnisko pieejamibu katra jaudas aprékinaSanas laik-
posma.
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26. pants

Starpzonu jaudas validacijas metodika

1.  Katrs PSO valide starpzonu jaudu, kas attiecas uz PSO tirdznie-
cibas zonu robezam un kritiskajiem tikla elementiem un ko pieskirusi
koordingtie jaudas aprékinataji saskana ar 27.-31. pantu, un tam ir
tiesibas to korigét.

2. Ja tiek piemérota koordin€tas neto parvades jaudas aprékinasanas
metode, visi jaudas aprékinaSanas regiona PSO 21. pantd minétaja
jaudas aprekinaSanas metodika ieklauj noteikumu par to, ka starp daza-
dajam tirdzniecibas zonu robezam sadalit starpibu starp aprékinato starp-
zonu jaudu un korigéto starpzonu jaudu.

3. Katrs PSO 1. punkta mingtas starpzonu jaudas validéSanas laika
starpzonu jaudu darbibas drosibas apsvérumu d€l var samazinat.

4. Katrs koordingtais jaudas aprékinatajs jaudas aprékinasanas un
valideSanas laika koordin€ savas darbibas ar kaiminos esoSajiem koor-
dinétajiem jaudas aprékinatajiem.

5. Katrs koordinétais jaudas aprékinatajs reizi tris méneSos visam
jaudas aprékinasanas regiona regulativajam iestadém zino par visiem
samazinajumiem, kas veikti starpzonu jaudas validéSanas laika saskana
ar 3. punktu. Min€taja zinojuma ieklauj informaciju par starpzonu
jaudas samazinajuma vietu un apjomu un norada iemeslus samazina-
juma veikSanai.

6. Visas jaudas aprekindsanas regiona regulativas iestades lemj par
to, vai 5. punkta min€to zinojumu publicét pilniba vai dalg&ji.

4. iedala

Jaudas aprékinaSanas process

27. pants

Visparigie noteikumi

1. Ne velak ka seSus méneSus péc tam, kad ir piepemts 1€émums par
razoSanas un slodzes datu ieguves metodiku, kas minéta 16. panta, un
kopgja tikla modela metodiku, kas mingta 17. panta, visi PSO organizé
atsevisko tikla modelu apvienoSanu.

2. Ne velak ka Cetrus ménesus p&c tam, kad ir pienemti l€mumi par
jaudas aprékinasanas metodikam, kas min&tas 20. un 21. panta, visi
PSO katra jaudas aprékinaSanas regiona kopigi nosaka koordintos
jaudas aprékinatajus un noteikumus, kas reglament€ to darbibu.

3. Visi katra jaudas aprékinasanas regiona PSO divgadu zinojuma par
jaudas aprékinasanu un pieskirSanu, ko sagatavo saskana ar 31. pantu,
katru otro gadu izverté to datu kvalitati, kas iesniegti saistiba ar jaudas
aprékinasanu.
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4.  Izmantojot jaunako pieejamo informaciju, visi PSO regulari un ne
retak ka reizi gada izverté un atjaunina:

a) darbibas drosibas robezas, bojajumsituacijas un jaudas pieskirSanas
ierobezojumus, ko izmanto jaudas aprekina;

b) to varbiitibu sadalfjumu novirzé€m starp jaudas aprékinasanas bridi
prognozétajam elektroenergijas plismam un reallaika realizetajam
elektroenergijas plismam, ko izmanto droSuma rezervju aprékina-
Sanai;

¢) korektivos pasakumus, ko nem véra jaudas aprekina;

d) to metodiku pieméro$anu, ko izmanto, lai noteiktu razoSanas izmainu
sadaliSanas atslégas, kritiskos tikla elementus un bojajumsituacijas,
un kas mingtas 22.—24. panta.

28. pants

Kopéja tikla modela izveide

1. Par katru 14. panta 1. punkta min&to jaudas aprékinaSanas laik-
posmu katra generétajvieniba vai slodzes punkts, uz ko attiecas
16. pants, noraditajos terminos sniedz PSO, kur§ atbildigs par attiecigo
kontroles zonu, datus, kas noraditi razoSanas un slodzes datu ieguves
metodika.

2. Katra generétajvieniba vai slodzes punkts, kas sniedz informaciju
atbilstigi 16. panta 3. punktam, iesniedz p&c iesp&jas paSas ticamakas
apléses.

3. Par katru jaudas aprekinasanas laikposmu katrs PSO attieciba uz
katru scenariju iesniedz atsevisku tikla modeli saskana ar 19. pantu, lai
atseviskos tikla modelus apvienotu kopgja tikla modelt.

4.  Katrs PSO par katru atseviSsko tikla modeli iesniedz PSO, kurs§
atbildigs par atsevisko tikla modelu apvienosanu kopgja tikla modeli,
pec iespEjas pasas ticamakas apleses.

5. Katram jaudas aprékinasanas laikposmam attieciba uz katru scena-
riju, ka noteikts 18. panta, izveido vienu Savienibas méroga kopgju tikla
modeli, apvienojot ievades datus no visiem PSO, kas pieméro jaudas
aprekinasanas procesu, ka noteikts $a panta 3. punkta.

29. pants

Starpzonu jaudas aprékinaSana regionala méroga

1. Katrs PSO par katru jaudas aprékinasanas laikposmu koordiné&ta-
jiem jaudas aprékinatajiem un visiem citiem PSO jaudas aprékinasanas
regiond sniedz $adu informaciju: darbibas dro§ibas ierobeZojumi, razo-
Sanas izmainu sadaliSanas atslégas, korektivie pasakumi, droSuma
rezerves, jaudas pieskirSanas ierobezojumi un iepriek§ pieskirta starp-
zonu jauda.
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2. Katrs koordingtais jaudas aprékinatajs, izmantojot kopg&ju tikla
modeli, kur§ izveidots katram scenarijam saskana ar 28. panta 5. punktu,
veic darbibas drosibas analizi, kura piemé&ro darbibas drosibas robezas.

3. Aprékinot starpzonu jaudu, katrs koordin&tais jaudas aprékinatajs:

a) izmanto razo$anas izmainu sadaliSanas atslégas, lai aprékinatu, kada
ietekme bis izmainam tirdzniecibas zonas neto pozicijas un plismam
lidzstravas linijas;

b) nenem véra tos kritiskos tikla elementus, kurus izmainas tirdznie-
cibas zonas neto pozicijas butiski neietekm& saskana ar 21. panta
noteikto metodiku; un

¢) nodroSina, ka visas tirdzniecibas zonas neto pozicijas un plismas
lidzstravas Iinijas, kas neparsniedz starpzonu jaudu, atbilst droSuma
rezervém un darbibas droSibas robezam saskapa ar 21. panta
1. punkta a) apakSpunkta i) un ii) punktu, un nem veéra ieprieks
pieskirto starpzonu jaudu saskana ar 21. panta 1. punkta b) apaks-
punkta iii) punktu.

4.  Katrs koordingtais jaudas aprekinatajs optimiz€ starpzonu jaudu,
izmantojot pieejamos korektivos pasakumus, kas nemti véra jaudas apre-
kina saskana ar 21. panta 1. punkta a) apakSpunkta iv) punktu.

5. Katrs koordinétais jaudas aprékinatajs pieméro noteikumus par
sadalisanu, kas izstradati saskana ar 21. panta 1. punkta b) apakspunkta
vi) punktu.

6. Katrs koordingtais jaudas aprekinatajs ieveéro piemérotas jaudas
aprekina metodes matematisko aprakstu, kas sagatavots saskana ar
21. panta 1. punkta b) apakSpunkta i) punktu.

7.  Katrs koordingtais jaudas aprekinatajs, kas pieméro plismbalstitu
metodi:

a) izmanto datus par darbibas drosibas robezam, lai aprékinatu maksi-
malas plismas kritiskajos tikla elementos;

b) izmanto kop&ju tikla modeli un razoSanas izmainu sadaliSanas
atslégas un nem veéra bojajumsituacijas, lai aprékinatu elektroener-
gijas parvades sadales faktorus;

¢) izmanto elektroenergijas parvades sadales faktorus, lai aprekinatu
plismas, kas izriet no jaudas aprékinasanas regiona ieprieks pieskirtas
starpzonu jaudas;

d) aprékina plismas kritiskajos tikla elementos katram scenarijam
(nemot veéra bojajumsitudcijas) un korigé tas (pienemot, ka jaudas
aprékinasanas regiona nav starpzonu elektroenergijas apmainas),
piemeérojot noteikumus par nepamatotas diskriminacijas novérSanu
starp iek$&jo un starpzonu elektroenergijas apmainu, kas izstradati
saskana ar 21. panta 1. punkta b) apakSpunkta ii) punktu;
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e) aprekina kritiskajos tikla elementos pieejamas rezerves, nemot véra
bojajumsituacijas; tam jabut vienadam ar maksimalajam plismam, no
kuram atskaititas korigétas plismas, kas mingtas d) apakS$punkta,
droSuma rezerves un pliismas, kas izriet no iepriek§ pieskirtas starp-
zonu jaudas;

f) korigé pieejamas rezerves Kritiskajos tikla elementos vai elektroener-
gijas parvades sadales faktorus, izmantojot pieejamos korektivos
pasakumus, kas saskanpa ar 25. pantu janem véra jaudas aprékina-
Sana.

8. Katrs koordingtais jaudas aprekinatajs, kas piem&ro koordin&tas
neto parvades jaudas metodi:

a) izmanto kop&u tikla modeli un razoSanas izmainu sadaliSanas
atslégas un nem vera bojajumsituacijas, lai aprékinatu maksimalo
elektroenergijas apmainu uz tirdzniecibas zonu robezam, kas ir
vienada ar maksimalo aprékinato apmainu starp divam tirdzniecibas
zonam jebkurd no tirdzniecibas zonu robezas pusém, attieciba uz
kuru nemtas véra darbibas drosibas robezas;

b) korigé maksimalo elektroenergijas apmainu, izmantojot korektivos
pasakumus, kas saskana ar 25. pantu nemti veéra jaudas aprékinasana;

c¢) korigé maksimalo elektroenergijas apmainu, piemérojot noteikumus
par nepamatotas diskriminacijas noversanu starp ieksgjo un starpzonu
elektroenergijas apmainu saskana ar 21. panta 1. punkta b) apaks$pun-
kta ii) punktu;

d) pieméro noteikumus par to, ka efektivi sadalit elektroenergijas
plusmas jaudu kritiskajos tikla elementos starp dazadam tirdzniecibas
zonu robezam, kas izstradati saskana ar 21. panta 1. punkta b) apaks-
punkta vi) punktu;

e) aprekina starpzonu jaudu, kurai jabut vienadai ar maksimalo elektro-
energijas apmainu, kura korigéta, atnemot droSuma rezervi un
iepriek$ pieskirto starpzonu jaudu.

9. Katrs koordingtais jaudas aprékinatajs sadarbojas ar kaiminos
esoSajiem koordingtajiem jaudas aprékinatajiem. Kaiminos esoSie PSO
jaudas aprékinaSanas un validéSanas vajadzibam nodrosina $adu sadar-
bibu, apmainoties ar informaciju par savstarpgjo atkarigumu ar attieci-
gajiem regionalajiem koordinétajiem jaudas aprékinatdjiem un apsti-
prinot So informaciju. Kaiminos esosie PSO pirms jaudas aprékinasanas
koordingtajiem jaudas aprékinatajiem sniedz informaciju par savstarpgjo
atkarigumu. Vajadzibas gadijuma divgadu zinojuma, ko sagatavo
saskana ar 31. pantu, ieklauj noveértg§jumu par minétds informacijas
akuratumu un korektivajiem pasakumiem.

10.  Katrs koordingtais jaudas aprekinatajs nosaka:

a) plusmas parametrus katrai tirdzniecibas zonai jaudas aprékinasanas
regiona, ja tiek piemérota plismbalstita metode; vai



02015R1222 — LV —15.03.2021 — 001.001 — 35

b) starpzonu jaudas vertibas katrai tirdzniecibas zonu robezai jaudas
aprékinasanas regiona, ja tiek piemé@rota koordinétas neto parvades
jaudas metode.

11.  Katrs koordingtais jaudas aprékinatajs katram PSO sava jaudas
aprékinasanas regiona validéSanai saskana ar 21. panta 1. punkta
¢) apakspunktu iesniedz informaciju par starpzonu jaudu.

30. pants
Starpzonu jaudas validéSana un pazino$ana
1. Katrs PSO validg regionala jaudas aprékina rezultatus attieciba uz

ta tirdzniecibas zonu robezam vai kritiskajiem tikla elementiem saskana
ar 26. pantu.

2.  Katrs PSO nosiita ta jaudas validacijas rezultatus un jaudas
pieskirSanas ierobezojumus attiecigajiem koordin&tajiem jaudas apreki-
natajiem un citiem attiecigd jaudas aprékinasanas regiona PSO.

3. Katrs koordingtais jaudas aprékinatajs jaudas pieskirSanas mérkim
iesniedz starpzonu jaudas validacijas rezultatus un jaudas pieSkirSanas
ierobezojumus saskana ar 46. un 58. pantu.

5. 1edala

Divgadu zinojums par jaudas aprékinaSanu un
pieSkirSanu

31. pants
Divgadu zinojums par jaudas aprékinasanu un pieskirSanu
1.  Divu gadu laika p&c $is regulas stasanas speka ENTSO-E sagatavo

zinojumu par jaudu aprékinaSanu un pieskirSanu un iesniedz to Agen-
tirai.

2. Ja Agentiira to pieprasa, ENTSO-E péc tam katru otro gadu saga-
tavo zinojumu par jaudas aprékinaSanu un pieskirSanu un iesniedz to
Agentlrai.

3. Attieciba uz katru tirdzniecibas zonu, tirdzniecibas zonu robezu un
jaudas aprékinasanas regionu zinojuma par jaudas aprékina$anu un
pieskirSanu norada vismaz:

a) izmantoto jaudas aprékina metodsi;

b

~

statistikas raditajus par droSuma rezerveém,

c) statistikas raditajus par starpzonu jaudu, tostarp vajadzibas gadijuma
jaudas pieskirSanas ierobezojumus katram jaudas aprékinasanas
laikposmam,;

d

=

kvalitates raditajus attieciba uz informaciju, kas izmantota jaudas
aprékinasanai;

e) vajadzibas gadijjuma pasakumus, kas ierosinati ar mérki uzlabot
jaudas aprékinasanu;
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f) attieciba uz regioniem, kur pieméro koordin&tas neto parvades jaudas
aprekinasanas metodi, analizi par to, vai 20. panta 7. punkta mingtie
nosacijumi joprojam ir izpilditi;

g) raditajus, kas nepiecieSami, lai novertétu un ilgtermina uzraudzitu to,
cik efektiva ir vienota nakamas dienas un tekoSas dienas tirgus
sasaistiSana, tostarp attieciga gadijuma jaudas aprékinasanas regionu
apvienoSana saskana ar 15. panta 3. punktu;

h) ieteikumus par to, kda turpmak attistit vienotu nakamas dienas un
tekosas dienas tirgus sasaistiSanu, tostarp par metodiku, procesu un
parvaldibas pasakumu papildu saskanoSanu.

4.  P&c apsprieSanas ar Agentiru PSO kopigi vienojas par zinojuma
statistikas un kvalitates raditajiem. Pirms PSO vienojas par minétajiem
raditajiem vai to pieméro$anas laika Agentiira var pieprasit, lai tie tiktu
groziti.

5.  Agentira lemj par to, vai divgadu zinojumu publicét pilniba vai
dalgji.

2. NODALA

Tirdzniecibas zonu konfiguracija

32. pants

Esos$as tirdzniecibas zonu konfiguracijas izvertéSana

1.  Esosas tirdzniecibas zonu konfiguracijas izvert€sanu var uzsakt:

a) Agentlra saskana ar 34. panta 7. punktu;

b) vairakas regulativas iestades, pamatojoties uz Agentiras ieteikumu,
saskana ar 34. pantu,

¢) jaudas aprékinasanas regiona PSO kopa ar visiem iesaistitajiem PSO,
kuru kontroles zonas, tostarp starpsavienotdji, ietilpst geografiskaja
apgabala, kura janoverte tirdzniecibas zonas konfiguracija saskana ar
2. punkta a) apakSpunktu;

d) viena pati regulativa iestade vai PSO, kur§ sanémis kompetentas
regulativas iestades apstiprinagjumu, attieciba uz tirdzniecibas
zonam, kas ietilpst PSO kontroles zona, ja tirdzniecibas zonu konfi-
guracijai ir nenozimiga ietekme uz kaiminos eso$o PSO kontroles
zonam, tostarp starpsavienotajiem, un tirdzniecibas zonu konfigura-
cijas izvert&jums ir nepiecieSams, lai uzlabotu efektivitati vai uztu-
rétu darbibas drosibu;

e) dalibvalstis, kuras ietilpst jaudas aprékina regiona.
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2. Ja izverteSanu uzsak saskana ar 1. punkta a), b), c) vai e) apaks-
punktu, struktiira, kas sak izvertéSanu, norada:

a) geografisko apgabalu, kura janoveérté tirdzniecibas zonu konfigura-
cija, un kaiminos esoSos geografiskos apgabalus, attieciba uz kuriem
janem véra ietekme;

b) iesaistitos PSO;
c) iesaistitas regulativas iestades.

3. Ja izvertéSanu sak saskana ar 1. punkta d) apakSpunktu, piem&ro
$adus nosacijumus:

a) geografiskais apgabals, kura tiek vertéta tirdzniecibas zonu konfigu-
racija, ir attieciga PSO kontroles zona, tostarp starpsavienotaji;

b

—~

attiecigas kontroles zonas PSO ir vienigais PSO, kas piedalas izver-
téSana;

¢) kompetenta regulativa iestade ir vieniga regulativa iestade, kas
piedalas izvertesana;

d

N7

attiecigais PSO un regulativa iestade kaiminos esoSajiem PSO un
regulativajam iestadeém attiecigi nosiita savstarpgji saskanotu iepriek-
$&ju pazinojumu par izverteSanas sakSanu, noradot iemeslus, ka ari

e) norada izvert€Sanas nosacijumus un public€ izvertéjuma rezultatus un
priekslikumu attiecigajam regulativajam iestadeém.

4.  ParskatiSanas process notiek divos posmos.

a) Pirmaja posma tirdzniecibas zonu konfiguracijas izvertésana iesais-
titie PSO izstrada metodiku un pien€mumus, ko izmantos parskati-
Sanas procesa, un novertésSanai ierosina alternativu tirdzniecibas zonu
konfiguraciju.

Priekslikumu par metodiku un piep€mumiem un alternativu tirdznie-
cibas zonu konfiguraciju iesniedz iesaistitajam regulativajam
iestadém, kuras tris méneSu laika var pieprasit saskanotus grozi-
jumus.

b

~

Otraja posma tirdzniecibas zonu konfiguracijas izvertéSana iesaistitie
PSO:

i) esoSo tirdzniecibas zonu konfiguraciju noverté un salidzina ar
katru alternativo tirdzniecibas zonu konfiguraciju, izmantojot
33. panta minétos kritérijus;

ii) riko apsprieSanu saskana ar 12. pantu un darbseminaru par alter-
nativas tirdzniecibas zonu konfiguracijas priek$likumiem, kura
tos salidzina ar eso$o tirdzniecibas zonu konfiguraciju, tostarp
arl apspriez istenoSanas grafiku, iznemot, ja tirdzniecibas zonu
konfiguracijai ir nenozimiga ietekme uz kaiminos esoSo PSO
kontroles zonam;
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iii) 15 méneSu laika p&c tam, kad ir pienemts lémums par izverte-
Sanas sakSanu, iesaistitajam dalibvalstim un iesaistitajam regula-
tivajam iestadém iesniedz kopigu priekslikumu par tirdzniecibas
zonu konfiguracijas saglabasanu vai grozisanu.

¢) Sanemot kopigo priekslikumu par tirdzniecibas zonu konfiguracijas
saglabasanu vai groziSanu saskana ar §a punkta iii) punktu, iesaistitas
dalibvalstis, vai, ja to paredz dalibvalstis, regulativas iestades seSu
menesu laika vienojas par tirdzniecibas zonu konfiguracijas saglaba-
Sanas vai groziSanas priekslikumu.

5. NETO vai tirgus dalibnieki p&c PSO pieprasijuma tirdzniecibas
zonas izverteSana iesaistitajiem PSO sniedz informaciju, kas lauj tiem
izvertét tirdzniecibas zonu konfiguraciju. Ar mingto informaciju savstar-
peji apmainas tikai iesaistitie PSO, un §1s apmainas vienigais mérkis ir
izvertét tirdzniecibas zonu konfiguraciju.

6. ENTSO-E publice tirdzniecibas zonu konfiguracijas izvertéSanas
iniciativu un izvertéSanas rezultatus vai, ja izverteSana sakta saskana
ar 1. punkta d) apakSpunktu, to dara iesaistitais PSO.

33. pants

Tirdzniecibas zonu konfiguracijas izverteSanas kriteriji
1. Ja tirdzniecibas zonu konfiguraciju izverté saskana ar 32. pantu,
nem veéra vismaz $adus kriterijus:

a) attieciba uz tikla droSibu:

i) tirdzniecibas zonu konfiguracijas sp&ju nodroSinat darbibas
drosibu un energoapgades drosibu;

ii) nenoteiktibas Itmeni starpzonu jaudas aprékinasana;

b) attieciba uz kopgjo tirgus efektivitati:

i) ekonomiskas efektivitates pieaugumu vai samazinajumu, ko
radis izmainas;

ii) tirgus efektivitati, tostarp vismaz izmaksas par jaudas garante-
Sanu, tirgus likviditati, tirgus koncentraciju un tirgus dominanci,
efektivas konkurences sekméSanu, cenu signalus infrastruktiiras
veidosanai, cenu signalu precizitati un ticamibu;

iii) darfjumu un parejas izmaksas, tostarp tas izmaksas, kuras rodas
tirgus dalibniekiem, NETO un PSO saistiba ar par grozijumu
izdariSanu eso$ajas ligumsaistibas;

iv) izmaksas par tadas jaunas infrastruktiras izveidi, kas var€tu
mazinat eso$o parslodzi;
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v) vajadzibu nodroSinat sapratigu tirgus rezultatu bez ekonomiski
neefektivu korektivu pasakumu plaSas piemérosanas;

vi) ieksgjo darfjumu negativo ietekmi uz citam tirdzniecibas zonam,
lai nodroS$inatu atbilstibu Regulas (EK) Nr. 714/2009 I pielikuma
1.7. punktam;

vii) ietekmi uz balanséSanas mehanismu un nebalansa norgkinu
procesu darbibu un efektivitati,

¢) attieciba uz tirdzniecibas zonu stabilitati un uzticamibu:

i) vajadzibu nodro$inat, lai tirdzniecibas zonas laika gaita butu
pietiekami stabilas un uzticamas;

ii) vajadzibu nodrosinat, lai tirdzniecibas zonas biutu saskanotas
visos jaudas aprékinasanas laikposmos;

iii) vajadzibu nodro$inat, lai katra generétajvieniba un slodzes
punkts katra tirgus laika vieniba piederétu tikai vienai tirdznie-
cibas zonai,

iv) parslodzes izveides vietu un biezumu, ja strukturala parslodze
ietekmé tirdzniecibas zonu robezu noteikSanu, nemot veéra turp-
makas investicijas, kuras parslodzi varétu mazinat.

2. Tirdzniecibas zonas izverteSana saskana ar 32. pantu ietver scena-
rijus, kuros nemtas véra dazadas infrastruktiiras izmainas, kas iespé-
jamas 10 gadu perioda p&c gada, kura pienemts Iémums par izverteSanas
sakSanu.

34. pants
Regulari zinojumi par esoSo tirdzniecibas zonu konfiguraciju, ko
sagatavo ENTSO-E un Agentiira

1.  Agentira reizi trijos gados noveérté eso$as tirdzniecibas zonu konfi-
guracijas efektivitati.

Ta:

a) pieprasa, lai ENTSO-E sagatavo tehnisku zinojumu par tirdzniecibas
zonu konfiguraciju; un

b) sagatavo tirgus zinojumu, kurd izvertéta tirdzniecibas zonu konfigu-
racijas ietekme uz tirgus efektivitati.

2.  Tehniskaja zinojuma, kas mingts 1. punkta otras dalas a) apakSpun-
kta, ietver vismaz:

a) sarakstu, kura noraditas strukturalas parslodzes un citas butiskas fizi-
skas parslodzes, tostarp to izveides vieta un biezums;

b) analizi par mingto fizisko parslodZzu prognozeto attistibu vai noveér-
Sanu, kas notiek saistiba ar investicijam tiklos vai saistiba ar biti-
skam izmainam razoSanas vai patérina modelos;
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¢) vajadzibas gadijuma analizi par to elektroenergijas plasmu dalu, kas
neizriet no jaudas pieskirSanas mehanisma, attieciba uz katru jaudas
aprékinaSanas regionu;

d) parslodzes ien€mumus un garant€Sanas izmaksas;

e) scenariju, kas aptver 10 gadu laikposmu.

3. Katrs PSO iesniedz datus un analizi, kas nepiecieSami, lai savlai-
cigi sagatavotu tehnisko zinojumu par tirdzniecibas zonu konfiguraciju.

4.  ENTSO-E tehnisko zinojumu par tirdzniecibas zonu konfiguraciju
iesniedz Agenturai ne vélak ka devinus méneSus péc Agentiiras piepra-
sfjuma.

5. Tehniskais zinojums par tirdzniecibas zonu konfiguraciju aptver
pédgjos tris pilnos kalendaros gadus pirms Agentiiras pieprasijuma.

6. Neskarot konfidencialitates ievéroSanas pienakumus, kas noteikti
13. panta, ENTSO-E tehnisko zinojumu dara publiski pieejamu.

7.  Ja tehniskaja vai tirgus zinojuma tiek konstat€tas nepilnibas tirdz-
niecibas zonu konfiguracija, Agentiira saskana ar 32. panta 1. punktu
var pieprasit, lai PSO sak tirdzniecibas zonu konfiguracijas izvertésanu.

3. NODALA

Pardispecesana un kompensacijas tirdznieciba

35. pants

Koordinéta pardispecésana un kompensacijas tirdznieciba

1. SeSpadsmit ménesu laika péc tam, kad regulativas iestades ir ap-
stiprinjuSas 15. panta min&tos jaudas aprékinaSanas regionus, visi PSO
katra jaudas aprékinaSanas regiona izstrada priek$likumu par kopigu
koordingtas pardispeceSanas un kompensacijas tirdzniecibas metodiku.
Priekslikumu apspriez saskana ar 12. pantu.

2. Koordingtas pardispecesanas un kompensacijas tirdzniecibas meto-
dika ieklauj parrobezu meéroga pasakumus un paredz iespgjas visiem
PSO katra jaudas aprékinaanas regiona efektivi mazinat fizisko
parslodzi neatkarigi no ta, vai fiziskas parslodzes iemesli liela méra
ietilpst vai neietilpst to kontroles zona. Koordingtas pardispec€Sanas
un kompensacijas tirdzniecibas metodika nem veéra faktu, ka tas pieme-
roSana var bitiski ietekmé&t pllismas, kas nav PSO kontroles zona.

3.  Katrs PSO var pardispecet visas pieejamas generétajvienibas vai
slodzes punktus saskana ar attiecigajiem mehanismiem un ligumiem, kas
piemérojami ta kontroles zonai, tostarp starpasavienotajiem.
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26 meneSus peéc tam, kad regulativas iestades apstiprinajusas jaudas
aprékinasanas regionus, visi PSO katra jaudas aprékinaSanas regiona
sagatavo zinojumu, kur§ jaapspriez saskana ar 12. pantu un kura izver-
téta minéto mehanismu un Iigumu pakapeniska koordinacija un saska-
nosana, pievienojot priekslikumus. Zinojumu iesniedz to attiecigajam
regulativajam iestadém izveérteSanai. Ar zinojuma sniegtajiem prieksli-
kumiem novers iesp&ju, ka minétie mehanismi un ligumi varétu kroplot
tirgu.

4. PSO atturas no vienpusgjiem vai nesaskanotiem parrobezu meroga
pardispecesanas un kompensacijas tirdzniecibas pasakumiem. Katrs PSO
koording pardispecésanas un kompensacijas tirdzniecibas resursu izman-
toSanu, nemot vera to ietekmi uz darbibas drosibu un rentabilitati.

5. Attiecigas generétajvienibas un slodzes punkti pardispe¢&$anas un
kompensacijas tirdzniecibas cenas pazino PSO pirms pardispecé$anas un
kompensacijas tirdzniecibas resursu pieskirSanas.

Pardispecesanas un kompensacijas tirdzniecibas cenas nosaka, pamato-
joties uz:

a) cenam attiecigajos elektroenergijas tirgos attiecigajam laikposmam vai

b) pardispeceSsanas un kompensacijas tirdzniecibas resursu izmaksam,
kas aprekinatas parredzami, par pamatu izmantojot radusas izmaksas.

6.  Generétajvienibas un slodzes punkti visu informaciju, kas nepie-
cieSama, lai aprékinatu pardispec¢€Sanas un kompensacijas tirdzniecibas
izmaksas, PSO iesniedz iepriekS. Ar So informaciju attiecigie PSO
savstarpgji dalas tikai un vienigi saistiba ar pardispicésanu un kompen-
sacijas tirdzniecibu.

4. NODALA

Algoritmu izstrade
36. pants
Visparigie noteikumi

1. Visi NETO kopigi izstrada, uztur un izmanto $adus algoritmus:
a) cenas sasaistiSanas algoritmu;
b) nepartrauktas tirdzniecibas savieto$anas algoritmu.

2. NETO nodrosina, ka cenas sasaistiSanas algoritms un nepar-
trauktas tirdzniecibas savietoSanas algoritms atbilst prasibam, kas nora-
ditas attiecigi 39. un 52. panta.

3.  Astonpadsmit méneSu laika p&c §is regulas stasanas speka visi
NETO sadarbiba ar PSO izstrada priekslikumu rezerves risinajumu
metodikai, ar ko nodro$inat 39. un 52. panta attiecigi noteikto piena-
kumu izpildi. PriekSlikumu metodikai apspriez saskana ar 12. pantu.
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4. Ja iespgjams, NETO izmanto jau apstiprinatos risinajumus, lai
efektivi Tstenotu $1s regulas meérkus.

37. pants

Algoritmu izstrade

1.  Astonu ménesu laika pec §Ts regulas stasanas speka:

a) visi PSO kopigi iesniedz visiem NETO priekslikumu par kopigam
prasibam attieciba uz efektivu jaudas pieskirSanu, lai var€tu izstradat
cenas sasaistiSanas algoritmu un nepartrauktas tirdzniecibas savieto-
Sanas algoritmu. Mingtajas prasibas norada funkcijas un veiktspgju,
tostarp terminus vienotas nakamas dienas un tekoS$as dienas tirgus
sasaistiSanas rezultatu iesniegSanai un informaciju par starpzonu
jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem;

b

~

visi NETO kopigi iesniedz priekSlikumu par kopigam prasibam attie-
ciba uz efektivu savietoSanu, lai varétu izstradat cenas sasaistiSanas
algoritmu un nepartrauktas tirdzniecibas savieto$anas algoritmu.

2. Ne velak ka trTs ménesus péc tam, kad PSO un NETO ir iesniegusi
priekslikumus par kopigam prasibam saskana ar 1. punktu, visi NETO
izstrada algoritma priekslikumu saskana ar STm prasibam. Minétaja
priekslikuma norada terminu, kada NETO jaiesniedz sanemtie uzde-
vumi, ta lai varétu izpildit TSO funkcijas saskana ar 7. panta 1. punkta
b) apakspunktu.

3. Priekslikumu, kas minéts 2. punkta, iesniedz visiem PSO. Ja
mingta priekslikuma sagatavoSanai ir nepiecieSams papildu laiks, visi
NETO sadarbojas, un tos atbalsta visi PSO, lai maksimali divu ménesu
laika nodrosinatu, ka priekslikums atbilst 1. un 2. punktam.

4. Priekslikumus, kas minéti 1. un 2. punkta, apspriez saskana ar
12. pantu.

5. Priekslikumu, kas izstradats saskana ar 2. un 3. punktu, visi NETO
ne velak ka 18 méneSus péc §is regulas staSanas spéka iesniedz apstip-
rinasanai regulativajam iestadeém.

6. Ne velak ka divus gadus péc priekSlikuma apstiprinasanas saskana
ar 5. punktu visi PSO un visi NETO izveérte cenas sasaistiSanas algo-
ritma un nepartrauktas tirdzniecibas savietoSanas algoritma darbibu un
Agentiirai iesniedz zinojumu. Ja Agentira to pieprasa, izvertgjumu
turpmak veic katru otro gadu.
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5. NODALA

Vienota nakamds dienas tirgus sasaistiSana

1. iedala

Cenas sasaistiSanas algoritms

38. pants

Cenas sasaistiSanas algoritma merki

1. Ar cenas sasaistiSanas algoritmu iegtst 39. panta 2. punkta
mingtos rezultatus:

a) censSoties maksimizét ekonomisko papildu ieguvumu vienotai
nakamas dienas tirgus sasaistiSanai cenas sasaisti§anas regiona attie-
ciba uz nakamo tirdzniecibas dienu;

b) izmantojot robeZcenas noteikSanas principu, saskana ar kuru visiem
pienemtajiem solfjumiem biis viena un ta pati cena katrd tirdznie-
cibas zona katra tirgus laika vieniba;

¢) sekmgjot efektivu cenu veidosanu;

d) ieveérojot starpzonu jaudu un jaudas pieSkirSanas ierobezojumus;

e) veida, kas biitu atkartojams un mérogojams.

2. Cenas sasaistiSanas algoritmu izstrada ta, lai to var€tu piemérot
mazakam vai lielakam tirdzniecibas zonu skaitam.

39. pants

Cenas sasaistiSanas algoritma ievades dati un rezultati

1. Lai iegiitu rezultatus, cenas sasaistiSanas algoritma izmanto:

a) jaudas pieskirSanas ierobezojumus, kas noteikti saskana ar 23. panta
3. punktu;

b) starpzonu jaudas rezultatus, kas valideti saskana ar 30. pantu;

¢) uzdevumus, kas iesniegti saskana ar 40. pantu.

2. Cenas sasaistiSanas algoritms par katru tirgus laika vienibu vien-
laikus sniedz vismaz $adus rezultatus:

a) vienotu kliringa cenu Kkatrai tirdzniecibas zonai un tirgus laika
vienibai, ko izsaka euro/MWh;

b) vienotu neto poziciju katrai tirdzniecibas zonai un katrai tirgus laika
vienibai;

¢) informaciju, kas dod iesp&ju noteikt uzdevumu izpildes statusu.
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3. Visi NETO nodros$ina, ka rezultati, kas iegliti ar vienotas cenas
sasaistiSanas algoritmu, ir precizi un efektivi.

4. Visi PSO verificé, vai cenas sasaistiSanas algoritma rezultati ir
saderigi ar starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem.

40. pants

Izmantotie produkti

1. Ne velak ka 18 méneSus péc S$is regulas stasanas speka NETO
iesniedz kopigu priekslikumu par produktiem, ko var nemt véra vienota
nakamas dienas tirgus sasaistiSana. NETO nodroSina, ka uzdevumi, kas
izriet no $adiem produktiem un ir iesniegti icklausanai cenas sasaisti-
Sanas algoritma, ir izteikti euro un tajos ir norade uz tirgus laiku.

2. Visi NETO nodroS$ina, ka cenas sasaistiSanas algoritma ir iespé-
jams ieklaut uzdevumus, kas izriet no Sadiem produktiem un aptver
vienu tirgus laika vienibu un vairakas tirgus laika vienibas.

3. Divu gadu laika pec §Ts regulas stasanas speka un péc tam katru
otro gadu visi NETO apspriezas atbilstigi 12. pantam ar:

a) tirgus dalibniekiem, lai nodroSinatu, ka pieejamie produkti atbilst to
vajadzibam;

b) visiem PSO, lai nodrosinatu, ka produktos ir nemta veéra darbibas
drosiba;

¢) visam regulativajam iestadém, lai nodrosinatu, ka pieejamie produkti
atbilst §1s regulas mérkiem.

4. Visi NETO, ja nepiecieSams, attiecigi korigé produktus atbilstosi
3. punkta mingtas apsprieSanas rezultatiem.

41. pants

Maksimalas un minimalas cenas

1.  Astonpadsmit ménesSu laika pe&c S§is regulas staSanas speka visi
NETO sadarbiba ar attiecigajiem PSO izstrada priekslikumu par saska-
notam maksimalajam un minimalajam kliringa cenam, ko pieméro visas
tirdzniecibas zonas, kuras piedalas vienota nakamas dienas tirgus sasais-
tisana. Priekslikuma nem vera aplési par elektroapgades drosibas vertibu
(value of lost load).

Priekslikumu apspriez saskana ar 12. pantu.

2. Priekslikumu visi NETO iesniedz regulativajam iestadem apstip-
rindgjuma sanemsanai.

Ja pilnvaras valsts ITmeni apstiprinat maksimalas un minimalas kliringa
cenas dalibvalsts ir pieSkirusi citai iestadei, kas nav valsts regulativa
iestade, regulativa iestade par priekslikuma ietekmi uz valstu tirgiem
apspriezas ar attiecigo iestadi.
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P&c tam, kad no visam regulativajam iestadém ir sanemts l@mums par
apstipringjumu, visi NETO bez nepamatotas kavé$anas par minéto
lémumu informe attiecigos PSO.

42. pants

Nakamas dienas starpzonu jaudas cenas noteiksana

1. Nakamas dienas starpzonu jaudas cena atspogulo tirgus parslodzi,
un to veido starpiba starp attiecigo tirdzniecibas zonu attiecigajam
nakamas dienas kliringa cenam.

2. Papildus nakamas dienas starpzonu jaudas cenai, kuru nosaka
saskana ar 1. punktu, nepiem&ro nekadu citu maksu, piem&ram, neba-
lansa nodevu vai papildu nodevas.

43. pants

Metodika, ar kuru aprékina planoto apmainu, kas izriet no vienotas
nakamas dienas tirgus sasaistiSanas

1.  SesSpadsmit ménesu laika péc §1s regulas stasanas speka PSO, kuri
plano aprekinat planoto apmainu, kas izriet no vienotas nakamas dienas
tirgus sasaistiSanas, izstrada priekslikumu kopigai metodikai, saskana ar
kuru veic $adu aprékinu. Priekslikumu apspriez saskana ar 12. pantu.

2. Metodika apraksta aprékinaSanas gaitu un norada informaciju, kas
attiecigajiem NETO jaiesniedz planotas apmainas aprékinatajam saskana
ar 8. panta 2. punkta g) apakSpunktu un §is informacijas iesniegSanas
terminu. Informacijas iesniegSanas termin§ nav vélaks par plkst. 15.30
péc nakamas dienas tirgus laika.

3. Aprekinus izdara, par pamatu nemot neto pozicijas katrai tirgus
laika vienibai.

4. Ne velak ka divus gadus péc 1. punkta minéta apstiprindgjuma, ko
sniedz ta regiona regulativas iestades, uz ko attiecas priek§likums, PSO,
kuri pieméro planotu apmainu, metodiku parskata. Peéc tam, ja kompe-
tentas regulativas iestddes to pieprasa, parskatiSanu veic reizi divos
gados.

44. pants

Rezerves procediiru izstrade

Sespadsmit ménesu laika péc S§is regulas stasanas speka katrs PSO,
koordingjot savas darbibas ar visiem pargjiem PSO jaudas aprékinasanas
regiond, izstrada priekSlikumu uzticamam un savlaicigi piemérojamam
rezerves procediiras, kas nodrosina efektivu, parredzamu un nediskrimi-
ngjosu jaudas pieskirSanu, ja vienotaja nakamas dienas tirgus sasaisti-
Sanas procesa nav iesp&jams giit rezultatus.

Izstradato rezerves proceduiru priekslikumu apspriez saskana ar 12. pantu.
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45. pants

Pasakumi, kas attiecas uz vairak neka vienu NETO viena
tirdzniecibas zona, un pasakumi starpsavienotajiem, kurus
neekspluaté sertificeti PSO

1. PSO tirdzniecibas zonas, kuras ir iecelts un/vai piedava tirdznie-
cibas pakalpojumus vairak neka viens NETO vai kuras ir starpsavieno-
taji, ko neekspluaté sertificeti PSO saskana ar Regulas (EK)
Nr. 714/2009 3. pantu, sadarbiba ar iesaistitajiem PSO, NETO un starp-
savienotaju operatoriem, kas nav sertificéti ka PSO, izstrada prieksli-
kumu starpzonu jaudas pieskirSanai un citus pasakumus, kas nepiecie-
Sami $adam tirdzniecibas zonam, lai nodros$inatu, ka attiecigie NETO un
starpsavienotaji sniedz datus un finansialo atlidzibu, kas nepiecieSama
sadiem pasakumiem. Pasakumiem jabiit tadiem, lai tajos varétu iesaisti-
ties vél citi PSO un NETO.

2. Priekslikumu iesniedz apstiprinasanai attiecigajam valstu regulati-
vajam iestadém Cetru méneSu laika péc tam, kad tirdzniecibas zona
iecelts vairak neka viens NETO un/vai tam atlauts piedavat tirdzniecibas
pakalpojumus vai jaunu starpsavienotaju neekspluaté sertificéts PSO.
Attieciba uz esoSajiem starpsavienotajiem, ko neekspluaté sertificeti
PSO, priekslikumu iesniedz ¢etru ménesu laika p&c §Ts regulas stasanas
speka.

2. iedala

Vienotas tekoSas dienas tirgus sasaistiSanas
process

46. pants

Ievades datu iesniegSana

1. Katrs koordingtais jaudas aprékinatajs nodroSina, ka informacija
par starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem tiek
iesniegta attiecigajiem NETO termina, kas nodroSina informacijas par
starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem public€Sanu
tirgli ne vélak ka lidz plkst. 11.00 péc nakamas dienas tirgus laika.

2. Ja koordingtais jaudas aprékinatajs nespgj iesniegt informaciju par
starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem vienu stundu
pirms nakamas dienas tirgus slégSanas laika, konkrétais koordingtais
jaudas aprekinatajs par to pazino attiecigajiem NETO. Sie NETO neka-
vejoties publicé pazinojumu tirgus dalibniekiem.

Sados gadijumos konkrétais koordingtais jaudas aprekinatajs informaciju
par starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem iesniedz ne
velak ka 30 minidites pirms nakamas dienas tirgus slégSanas laika.

47. pants

Vienotas nakamas dienas tirgus sasaistiSanas norise

1.  Nakamas dienas tirgus atvérSanas laiks ir ne v&laks ka plkst. 11.00
pec nakamas dienas tirgus laika.
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2. Nakamas dienas tirgus slégSanas laiks katra tirdzniecibas zona ir
pécpusdiena péc nakamas dienas tirgus laika. PSO vai NETO regiona,
ko veido CEE regions vai $a regiona kaiminvalstis, var noteikt atSkirigu
tirgus slégSanas laiku, lidz §is regions ir iesaistfjies vienota nakamas
cenas sasaistiSana.

3. Pirms nakamas dienas tirgus slégSanas laika tirgus dalibnieki
iesniedz visus uzdevumus attiecigajiem NETO saskana ar 39. un
40. pantu.

4. Visi NETO iesniedz uzdevumus, kas sanemti saskana ar 3. punktu,
lai izpilditu TSO funkcijas saskana ar 7. panta 2. punktu, ne vélak ka
termina, ko visi NETO noradijusi priekSlikuma par vienotas cenas
sasaistiSanas algoritmu, kur§ minéts 37. panta 5. punkta.

5. Uzdevumus, kas savietoti vienota nakamas dienas tirgus sasaisti-
Sana, uzskata par garantEtiem.

6. TSO funkcijas nodro§ina iesniegto uzdevumu anonimitati.

48. pants

Rezultatu iesniegSana

1. Ne velak ka termina, ko noradijusi visi PSO prasibas, kas
noteiktas 37. panta 1. punkta a) apakSpunkta, visi NETO, kuri pilda
TSO funkcijas, iesniedz informaciju par vienotas nakamas dienas tirgus
sasaistiSanas rezultatiem:

a) visiem PSO, visiem koordingtajiem jaudas aprékinatdjiem un visiem
NETO - par rezultatiem, kas noraditi 39. panta 2. panta a) un
b) apakspunkta;

b) visiem NETO — par rezultatiem, kas noraditi 39. panta 2. punkta
¢) apakspunkta.

2. Katrs PSO verificg, vai ar cenas sasaistiSanas algoritmu iegutie
vienotas nakamas dienas tirgus sasaistiSanas rezultati, kas minéti
39. panta 2. punkta b) apakSpunkta, ir aprékinati saskana ar jaudas
pieskirSanas ierobezojumiem un validéto starpzonu jaudu.

3. Katrs NETO verificg, vai ar cenas sasaistiSanas algoritmu iegltie
vienotas nakamas dienas tirgus sasaistiSanas rezultati, kas minéti 39. panta
2. punkta c) apakSpunkta, ir aprékinati saskana ar uzdevumiem.

4. Katrs NETO bez nepamatotas kavéSanas informé tirgus dalib-
niekus par to uzdevumu izpildes statusu.

49. pants

No vienotas nakamas dienas tirgus sasaistiSanas izrietosas planotas
apmainas aprékinasana

1. Katrs planotas apmainas aprékinatajs aprékina planoto apmainu
starp tirdzniecibas zonam par katru tirgus laika vienibu saskana ar meto-
diku, kas izstradata saskana ar 43. pantu.
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2. Katrs planotas apmainas aprekinatajs par apstiprinato planoto
apmainu pazino attiecigajiem NETO, centralajiem darfjuma partneriem,
stitajiem un PSO.

50. pants

Rezerves procediiru inicieSana

1. Ja termina, kas noteikts saskana ar 37. panta 1. punkta a) apaks-
punktu, neviens NETO, kas pilda TSO funkcijas, nesp& iesniegt
nevienu ar cenas izlidzinasanas algoritmu iegiito rezultatu vai spgj tos
iesniegt dal&ji, pieméro rezerves procediiras, kuras izstradatas saskana ar
44. pantu.

2. Gadijumos, kad pastav risks, ka neviens NETO, kas pilda TSO
funkcijas, nesp€s noraditaja termina sniegt nevienu rezultatu vai spés tos
iesniegt tikai dalgji, visi NETO pazino visiem PSO, tiklidz konstat&ts
sads risks. Visi NETO, kas pilda TSO funkcijas, nekavgjoties publice
pazinojumu tirgus dalibniekiem par to, ka var€tu tikt piemeérotas
rezerves procediiras.

6. NODALA

Vienota tekoSas dienas tirgus sasaistiSana

1. iedala

Vienotas tekoSas dienas tirgus sasaistiSanas
meérki, nosacijumi un rezultati

51. pants

Nepartrauktas tirdzniecibas savietoSanas algoritma meérki

1.  No tekosas dienas starpzonu tirgus atvérSanas laika lidz tekosas
dienas starpzonu tirgus slégSanas laikam ar nepartrauktas tirdzniecibas
savietoSanas algoritmu nosaka, kurus uzdevumus atlasit savieto$anai, ta
lai savietoSana:

a) bltu versta uz ekonomiska papildus ieguvuma vienotai tekosSas
dienas tirgus sasaistiSanai maksimiz&Sanu katram darfjumam tekoSas
dienas laikposma, pieskirot jaudu uzdevumiem, attieciba uz kuriem ir
iespgjams veikt savietoSanu saskana ar cenu un iesniegSanas laiku;

b) atbilstu jaudas pieskirSanas ierobezojumiem, par kuriem pazinots
saskana ar 58. panta 1. punktu;

¢) atbilstu starpzonu jaudai, par kuru pazinots saskana ar 58. panta
1. punktu;
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d) notiktu saskana ar prasibam attieciba uz rezultatu iesniegSanu, kas
noteiktas 60. panta;

e) veida, kas biitu atkartojams un mérogojams.

2. Nepartrauktas tirdzniecibas savietoSanas algoritms sniedz rezul-
tatus, kas mingti 52. panta un atbilst produktu jaudai un funkcijam,
kuras ming&tas 53. panta.

52. pants

Nepartrauktas tirdzniecibas savietoSanas algoritma rezultati

1. Visi NETO, pildot savas TSO funkcijas, nodrosina, ka ar nepar-
trauktas tirdzniecibas savietoSanas algoritmu tiek iegliti vismaz $adi
rezultati:

a) uzdevumu izpildes statuss un cenas par darfjumu,

b) vienota neto pozicija katrai tirdzniecibas zonai un tirgus laika
vienibai teko$as dienas tirgi.

2. Visi NETO nodrosina, ka rezultati, kas iegiiti ar nepartrauktas
tirdzniecibas savietoSanas algoritmu, ir precizi un efektivi.

3. Visi PSO saskana ar 58. panta 2. punktu verificg, vai nepartrauktas
tirdzniecibas savietoSanas algoritma rezultati ir saderigi ar starpzonu
jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem.

53. pants

Izmantotie produkti

1. Ne velak ka 18 méneSus péc S$is regulas staSanas speka NETO
iesniedz kopigu priekSlikumu par produktiem, ko var nemt véra vienota
tekoSas dienas tirgus sasaistiS$ana. NETO nodrosina, ka visi uzdevumi,
kas izriet no $adiem produktiem un iesniegti, lai vargtu pildit TSO
funkcijas saskana ar 7. pantu, ir izteikti euro un tajos ir norade uz tirgus
laiku un tirgus laika vienibu.

2. Visi NETO kopigi nodroSina, ka uzdevumi, kas izriet no $adiem
produktiem, ir saderigi ar starpzonu jaudas raksturlielumiem, kuri lauj
tos savietot vienlaicigi.

3. Visi NETO kopigi nodrosina, ka nepartrauktas tirdzniecibas savie-
toSanas algoritma ir iesp&jams ieklaut uzdevumus, kas aptver vienu
tirgus laika vienibu un vairakas tirgus laika vienibas.

4.  Divu gadu laika péc §is regulas stasanas speka un péc tam katru
otro gadu visi NETO apspriezas atbilstigi 12. pantam ar:

a) tirgus dalibniekiem, lai nodroSinatu, ka pieejamie produkti atbilst to
vajadzibam;
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b) visiem PSO, lai nodrosinatu, ka produktos ir nemta vera darbibas
drosiba;

¢) visam regulativajam iestadém, lai nodrosinatu, ka pieejamie produkti
atbilst §is regulas meérkiem.

5. Visi NETO, ja nepiecie$ams, attiecigi korigé produktus atbilstosi
4. punkta mingtas apsprieSanas rezultatiem.

54. pants

Maksimalas un minimalas cenas

1.  Astonpadsmit ménesu laika peéc S§is regulas stasanas speka visi
NETO sadarbiba ar attiecigajiem PSO izstrada priekslikumu par saska-
notam maksimalajam un minimalajam kliringa cenam, ko piemeéro visas
tirdzniecibas zonas, kuras piedalas vienota tekosas dienas tirgus sasais-
tiSana. PriekSlikuma nem vera aplési par elektroapgades droSibas
vertibu.

Priek$likumu apspriez saskana ar 12. pantu.

2. Visi NETO iesniedz priekslikumu visam regulativajam iestadém
apstiprinajuma sanemsanai. Ja pilnvaras valsts ITment apstiprinat maksi-
malas un minimalas kliringa cenas dalibvalsts ir pieskirusi citai iestadei,
kas nav valsts regulativa iestade, regulativa iestade par priekslikuma
ietekmi uz valstu tirgiem apsprieZas ar attiecigo iestadi.

3. P@&c regulativo iestazu lémuma sanemsanas visi NETO bez nepa-
matotas kaveSanas informe attiecigos PSO par So lemumu.

55. pants

Tekosas dienas jaudas cenas noteiksana

1. P& piemérosanas vienota metodika tekosas dienas starpzonu
jaudas cenas noteikSanai, kas izstradata saskana ar 55. panta 3. punktu,
atspogulo tirgus parslodzi, un tas pamata ir faktiskie uzdevumi.

2. Pirms tiek apstiprinata vienota metodika tekosas dienas starpzonu
jaudas cenas noteikSanai, kas minéta 3. punkta, PSO var ierosinat
tekosas dienas starpzonu jaudas pieSkirSanas mehanismu ar uzticamu
cenu veidoSanu atbilstigi 1. punkta mingtajam prasibam, kur$ jaapsti-
prina attiecigo dalibvalstu regulativajam iestadém. Sis mehanisms
nodroSina, ka tekosas dienas starpzonu jaudas cena tirgus dalibniekiem
ir pieejama uzdevumu savieto$anas bridi.

3.  Divdesmit Cetru ménesu laika péc $is regulas staSanas speka visi
PSO izstrada priekslikumu vienotai tekosas dienas starpzonu jaudas
cenas noteikSanas metodikai. Priekslikumu apspriez saskana ar
12. pantu.

4.  Tekosas dienas starpzonu jaudai papildus cenai saskana ar 1., 2.
un 3. punktu nepieméro nekadu maksu, pieméram, nebalansa nodevu
vai papildu nodevas.
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56. pants

Metodika, ar kuru aprekina planoto apmainu, kas izriet no vienotas
teko$as dienas tirgus sasaistiSanas

1. SesSpadsmit menesu laika péc §is regulas stasanas speka PSO, kuri
plano aprékinat planoto apmainu, kas izriet no vienotas tekoSas dienas
tirgus sasaistiSanas, izstrada priekslikumu kopigai metodikai, saskana ar
kuru veic $adu aprekinu.

Priekslikumu apspriez saskana ar 12. pantu.

2. Metodika apraksta aprékinaSanas gaitu un vajadzibas gadijuma
norada informaciju, kura attiecigajiem NETO jaiesniedz planotas
apmainas aprékinatdjam, un §is informacijas iesniegSanas terminus.

3. Planoto apmainu aprékina, pamatojoties uz neto pozicijam, ka
noteikts 52. panta 1. punkta b) apaksSpunkta.

4.  Attiecigie PSO ne velak ka divus gadus péc 1. punkta minéta
apstiprinajuma, ko sniedz ta regiona regulativas iestades, uz kuru
attiecas priekslikums, metodiku parskata. Péc tam, ja kompetentas regu-
lativas iestades to pieprasa, PSO izvértejumu veic reizi divos gados.

57. pants

Pasakumi, kas attiecas uz vairak neka vienu NETO viena
tirdzniecibas zona, wun pasakumi starpsavienotajiem, ko
neekspluaté sertificeti PSO

1. PSO tirdzniecibas zonas, kuras ir iecelts un/vai piedava tirdznie-
cibas pakalpojumus vairak neka viens NETO vai kuras ir starpsavieno-
taji, ko neekspluaté sertificéti PSO saskana ar Regulas (EK)
Nr. 714/2009 3. pantu, sadarbiba ar iesaistitajiem PSO, NETO un starp-
savienotaju operatoriem, kas nav sertificéti ka PSO, izstrada prieksli-
kumu starpzonu jaudas pieskirSanai un citus pasakumus, kas nepiecie-
Sami $adam tirdzniecibas zonam, lai nodroS$inatu, ka attiecigie NETO un
starpsavienotaji sniedz datus un finansialo atlidzibu, kas nepiecieSama
sadiem pasakumiem. Pasakumiem jabiit tadiem, lai tajos varétu iesaisti-
ties vél citi PSO un NETO.

2. Priekslikumu iesniedz apstiprinasanai  valsts regulativajam
iestadém Cetru menesu laika pe&c tam, kad tirdzniecibas zona iecelts
vairak neka viens NETO un/vai tam atlauts piedavat tirdzniecibas pakal-
pojumus vai jaunu starpsavienotdju neekspluaté sertificéts PSO. Attie-
ciba uz esoSajiem starpsavienotdjiem, ko neekspluaté sertificeti PSO,
priekslikumu iesniedz Cetru ménesu laika péc §is regulas stasanas speka.

2. iedala

Vienotas tekosas dienas tirgus sasaistiSanas process

58. pants

Ievades datu iesniegSana

1. Katrs koordingtais jaudas aprékinatajs nodrosSina, ka informacija
par starpzonu jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumiem tiek
iesniegta attiecigajiem NETO ne veélak ka 15 miniites pirms tekoSas
dienas starpzonu tirgus atvérSanas laika.
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2. Ja saistiba ar funkcionalam izmainam parvades sist€ma ir nepie-
cieSams atjauninat informaciju par starpzonu jaudu un jaudas pieskir-
Sanas ierobeZojumiem, katrs PSO pazino koordinétajiem jaudas apréki-
natajiem sava jaudas aprékinasanas regiona. P&c tam koordin&tie jaudas
aprekinataji pazino attiecigajiem NETO.

3. Ja kads no koordinétajiem jaudas aprékinatajiem nespgj izpildit
1. punkta noteikto, konkrétais koordingtais jaudas aprékinatajs pazino
attiecigajiem NETO. Sie NETO bez nepamatotas kavésanas publice
pazinojumu visiem tirgus dalibniekiem.

59. pants

Vienotas tekos$as dienas tirgus sasaistiSanas norise

1. Visiem PSO ir pienakums 16 ménesSu laika p&c §1s regulas stasanas
speka iesniegt priekSlikumu par tekoSas dienas starpzonu tirgus atver-
Sanas un tekosas dienas starpzonu tirgus slégsanas laikiem. Priekslikumu
apspriez saskana ar 12. pantu.

2.  Tekosas dienas starpzonu tirgus slégsanas laiku nosaka ta, lai tas:

a) maksimizetu tirgus dalibnieku iesp&jas korigét to balansu, tirgojoties
tekoSas dienas laikposma péc iesp&jas tuvak reallaikam; un

b) sniegtu PSO un tirgus dalibniekiem pietickamu laiku planoSanas un
balanséSanas procesiem saistiba ar tikla un darbibas droSibu.

3. Katrai konkrétai tirdzniecibas zonu robeZzai par katru tirgus laika
vienibu nosaka vienu tekosas dienas starpzonu tirgus slégsanas laiku.
Tas nav velaks par vienu stundu pirms attiecigas tirgus laika vienibas
sakuma, un attieciba uz to nem v&ra attiecigos balans€Sanas procesus
saistiba ar darbibas dro$ibu.

4.  Teko$as dienas energijas tirdzniecibai par konkrétu tirgus laika
vienibu attieciba uz konkrétu tirdzniecibas zonu robezu sakas ne vélak
ka attiecigo tirdzniecibas zonu robezu teko$as dienas starpzonu tirgus
atvérSanas laika, un ta ir atlauta Iidz tekosas dienas starpzonu tirgus
slégSanas laikam.

5. Pirms tekosas dienas starpzonu tirgus slégSanas laika tirgus dalib-
nieki iesniedz attiecigajiem NETO visus uzdevumus par konkrétu tirgus
laika vienibu. Visi NETO iesniedz uzdevumus par konkrétu tirgus laika
vienibu vienota savietoSana tiillin péc tam, kad tie sanemti no tirgus
dalibniekiem.

6.  Uzdevumus, kas savietoti vienota tekoSas dienas tirgus sasaisti-
Sana, uzskata par garantEtiem.

7. TSO funkcijas nodrosina, ka uzdevumi, kas iesniegti ar kopg&jas
uzdevumu gramatas palidzibu, ir anonimi.
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60. pants

Rezultatu iesniegSana

1. Visi NETO, kas pilda TSO funkcijas, informaciju par nepar-
trauktas tirdzniecibas savietoSanas algoritma rezultatiem iesniedz:

a) visiem pargjiem NETO — par katra darfjuma izpildes statusa rezulta-
tiem, ka noradits 52. panta 1. punkta a) apakSpunkta;

b) visiem PSO un planotas apmainas aprékinatajiem — par neto pozi-
cijam, ka noradits 52. panta 1. punkta b) apakSpunkta.

2. Ja kads NETO nespgj iesniegt minétos nepartrauktas tirdzniecibas
savietoSanas algoritma rezultatus saskana ar 1. punkta a) apakSpunktu
tadu iemeslu del, kas neietilpst ta atbildibas joma, tas par to pazino
visiem NETO.

3. Ja kads NETO nespgj sniegt min&tos nepartrauktas tirdzniecibas
savietoSanas algoritma rezultatus saskana ar 1. punkta b) apakSpunktu
tadu iemeslu dél, kas neietilpst ta atbildibas joma, tas par to pazino
visiem PSO un katram planotas apmainas aprékinatajam, tiklidz prak-
tiski iespg&jams. Visi NETO pazino attiecigajiem tirgus dalibniekiem.

4. Visi NETO bez nepamatotas kavésanas nosiita tirgus dalibniekiem
informaciju, kas nepiecieSama, lai nodroSinatu, ka var veikt 68. panta un
73. panta 3. punkta mingtos pasakumus.

61. pants

No vienotas teko$as dienas tirgus sasaistiSanas izrietoSas planotas
apmainas apréekinasana

1. Katrs planotas apmainas aprékinatajs aprékina planoto apmainu
starp tirdzniecibas zonam par katru tirgus laika vienibu saskana ar meto-
diku, kas izstradata saskana ar 56. pantu.

2. Katrs planotas apmainas aprékinatajs par apstiprinato planoto
apmainu pazino attiecigajiem NETO, centralajiem darfjuma partneriem,
sutitajiem un PSO.

62. pants

Tirgus informacijas publicésana

1. Tiklidz uzdevumi ir savietoti, katrs NETO attiecigajiem tirgus
dalibniekiem dara zinamu vismaz uzdevumu izpildes statusu un katra
darfjuma cenu, kas iegiiti ar nepartrauktas tirdzniecibas savietoSanas
algoritmu, ka noteikts 52. panta 1. punkta a) apakSpunkta.
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2. Katrs NETO nodrosina, ka apkopojums par piegadato apjomu un
cenam vismaz piecus gadus ir publiski pieejams un tam ir viegli
pieejams formats. Visi NETO priekSlikuma par nepartrauktas tirdznie-
cibas savietoSanas algoritmu saskapa ar 37. panta 5. punktu ierosina
publicgjamo informaciju.

63. pants

Papildu regionalas izsoles

1.  Astonpadsmit meneSu laika pec §is regulas stasanas speka attie-
cigie NETO un PSO, uz ko attiecas tirdzniecibas zonu robezas, var
kopigi iesniegt kopigu priekslikumu par papildu regionalo teko$as
dienas izsolu mehanisma izstradi un istenoSanu. PriekSlikumu apspriez
saskana ar 12. pantu.

2.  Papildu regionalas tekoSas dienas izsoles var Tstenot tirdzniecibas
zonas vai starp tam papildus vienotas tekosas dienas tirgus sasaistiSanas
risingjumam, kas mingéts 51. panta. Lai noturétu regionalas teko$as
dienas izsoles, nepartraukta tirdznieciba attiecigajas tirdzniecibas zonas
un starp tam var tikt apturéta uz ierobezotu laiku pirms tekosas dienas
starpzonu tirgus slégSanas laika, tacu Sis laikposms nedrikst parsniegt
minimalo laiku, kas nepiecieSams, izsoles veikSanai, un tas nekada gadi-
juma nedrikst parsniegt 10 minites.

3.  Metodika tekoSas dienas starpzonu jaudas noteikSanai papildu
regiondlajam tekosas dienas izsolém var atSkirties no metodikas, kas
izstradata saskana ar 55. panta 3. punktu, tacu tai jebkura gadijuma
jaatbilst principiem, kas noteikti 55. panta 1. punkta.

4.  Kompetentas regulativas iestades var apstiprinat priekslikumu par
papildu regionalajam teko$as dienas izsolém, ja ir izpilditi $adi nosaci-
jumi:

a) regionalajam izsolém nav negativas ietekmes uz vienotas tekoSas
dienas tirgus sasaistiSanas likviditati;

b) visu starpzonu jaudu pieskir, izmantojot jaudas parvaldibas moduli;

¢) regionala izsole nerada nepamatotu diskriminaciju starp tirgus dalib-
niekiem no blakuseso$iem regioniem;

d) regionalo izsolu grafiki ir saskanigi ar vienotu teko$as dienas tirgus
sasaistiSanu, lai tirgus dalibnieki var€tu tirgoties pe€c iesp&jas tuvak
reallaikam;
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e) regulativas iestades ir apspriedusas ar tirgus dalibniekiem attiecigajas
dalibvalsts.

5. Vismaz reizi divos gados péc tam, kad piepemts lémums par
papildu regionalajam izsolém, attiecigo dalibvalstu regulativas iestades
izvert€ regionalo risindjumu saderigumu ar vienotu teko$as dienas tirgus
sasaistiSanu, lai nodroS§inatu, ka iepriek§ minétie nosacijumi joprojam ir
izpilditi.

3. iedala

Parejas pasakumi attieciba uz tekoSo dienu

64. pants

Noteikumi attieciba uz tieSo pieSkirSanu

1. Ja to kopigi pieprasa regulativas iestades no visu attiecigo tirdz-
niecibas zonu robezu dalibvalstim, attiecigie PSO papildus netiesajai
pieskirSanai nodroSina arT tieSo pieskirSanu, t. i., jaudas pieSkirSanu
atseviski no elektroenergijas tirdzniecibas, izmantojot jaudas parvaldibas
moduli uz tirdzniecibas zonu robezam.

2. PSO, uz ko attiecas attiecigas tirdzniecibas robezas, kopigi izstrada
priekslikumu nosacijumiem, kas jaizpilda tirgus dalibniekiem, lai pieda-
Iitos tieSaja pieskirSana. PriekSlikumu kopigi apstiprina regulativas
iestades no visu attiecigo tirdzniecibas zonu robezu dalibvalstim.

3. Izveidojot jaudas parvaldibas moduli, jaizvairas no diskriming-
Sanas, ja jauda vienlaicigi tiek pieskirta gan netieSi, gan tieSi. Jaudas
parvaldibas modulis nosaka, kurus uzdevumus izvel&ties savietoSanai un
kurus tieSas pieSkirSanas pieprasijumus pienemt, sarindojot p&c cenas un
ieejas laika.

65. pants

AtteikSanas no tie§as pieskirSanas

1. Attiecigie NETO cie$i sadarbojas ar attiecigajiem PSO un
apspriezas ar tirgus dalibniekiem saskana ar 12. pantu, lai tirgus dalib-
nieku vajadzibas, kas saistitas ar tiesibam uz tieSas jaudas pieskirSanu,
parveidotu nestandarta tekosas dienas produktos.

2. Pirms piepemt lémumu par atteikSanos no tie$as jaudas pieskir-
Sanas regulativas iestades no visu attiecigo tirdzniecibas zonu robeZu
dalibvalstim kopigi riko apsprieSanu, lai novértétu, vai ierosinatie
nestandarta tekosas dienas produkti atbilst tirgus dalibnieku vajadzibam
attieciba uz tekosas dienas tirdzniecibu.
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3.  Kompetentas regulativas iestades no visu attiecigo tirdzniecibas
zonu robezu dalibvalstim kopigi apstiprina nestandarta produktu ievie-
Sanu un atteikSanos no tieSas jaudas pieskirSanas.

66. pants

Noteikumi saistiba ar teko$as dienas pasakumiem

1.  Tirgus dalibnieki nodroSina, ka tiek izpilditi ar starpzonu jaudas
tieSo pieSkirSanu saistitie nominacijas, kliringa un norékinu pasakumi.

2. Tirgus dalibnieki izpilda visas finanSu saistibas, kas saistitas ar
kliringu un norékiniem, kuri izriet no tie$as pieskirSanas.

3. lesaistitic PSO publicé attiecigo informaciju par starpsavienoju-
miem, kuriem ir piem&rojama tiesa pieSkirSana, tostarp informaciju par
starpzonu jaudu tiesai pieSkirSanai.

67. pants

Tiesas pieskirSanas pieprasijumi

Pieteikumu par starpzonu jaudas tieSu pieskirSanu tirgus dalibnieks var
iesniegt tikai attieciba uz starpsavienojumu, kuram ir piemé€rojama tiesa
pieskirSana. Par katru tie$as jaudas pieSkirSanas pieprasfjumu tirgus
dalibnieks jaudas parvaldibas modult iesniedz informaciju par apjomu
un cenu. TieSi pieskirtas jaudas cenu un apjomu attiecigie PSO dara
publiski pieejamu.

7. NODALA

Klirings un norekini par vienotas nakamdas dienas un tekoSas dienas
tirgus sasaistiSanu

68. pants

Klirings un norékini

1.  Centralie darfjuma partneri nodrosina, ka klirings un norékini par
visiem savietotajiem uzdevumiem tiek veikti savlaicigi. Centralie dari-
juma partneri saistiba ar visiem tirgus dalibnieku darfjumiem darbojas
ka darfjuma partneri attieciba uz finansialajam tiesibam un pienaku-
miem, kas izriet no Siem darTjumiem.

2. Katrs centralais darfjuma partneris saglaba tirgus dalibnieku
savstarpgjo anonimitati.

3. Centralie darfjuma partneri saistiba ar elektroenergijas apmainu
starp tirdzniecibas zonam savstarp&ji ir darfjuma partneri attieciba uz
finansialajam tiesibam un pienakumiem, kas izriet no §adas elektroener-
gijas apmainas.
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4.  Sada apmaina nem vera:

a) neto pozicijas, kas ieglitas saskana ar 39. panta 2. punkta b) apaks-
punktu un 52. panta 1. punkta b) apakspunktu;

b) planoto apmainu, kas aprékinata saskana ar 49. un 61. pantu.

5. Katrs centralais darfjumu partneris nodro$ina, ka par katru tirgus
laika vienibu:

a) visas tirdzniecibas zonas, vajadzibas gadijuma nemot veéra jaudas
pieskirSanas ierobeZojumus, nav atskiribas starp kopgjo elektroener-
gijas apjomu, kas izvadits no visam tirdzniecibas zonam, kuras ir
parpalikums, un kopgjo elektroenergijas apjomu, kas ievadits visas
tirdzniecibas zonas, kuras ir deficits;

b) starp tirdzniecibas zonam savstarpgji eksportStais un importetais
elektroenergijas apjoms ir savstarpgji vienadi, un atSkiribas var
rasties tikai tad, ja ir vajadziba nemt véra jaudas pieskirSanas iero-
bezojumu apsverumus.

6.  Neatkarigi no 3. punkta saistiba ar elektroenergijas apmainu dari-
juma partneris starp dazadiem centralajiem darfjuma partneriem var biit
sttitajs, ja iesaistitds puses 1pasi $adam mérkim noslédz vienoSanos. Ja
vienoSanas nav noslégta, par sutiSanas kartibu lemj regulativas iestades,
kas atbildigas par tam tirdzniecibas zonam, starp kuram ir javeic elektro-
energijas apmainas klirings un norékini.

7. Visi centralie darfjuma partneri vai siititaji iekas€ parslodzes iene-
mumus, kas rodas no vienotas nakamas dienas tirgus sasaistiSanas, kura
aprakstita 46.—48. panta, un no vienotas teko$as dienas tirgus sasaisti-
Sanas, kura aprakstita 58.—60. panta.

8. Visi centralie darfjuma partneri vai stfitaji nodrosina, ka iekasetie
parslodzes ienémumi tiek parskaititi PSO ne vélak ka divas ned€las péc
norékinu datuma.

9. Ja maksajumu apmaksas termini starp divam tirdzniecibas zonam
nav saskanoti, iesaistitas dalibvalstis nodrosina, ka tiek iecelta struktara,
kura parvalda neatbilstibas starp terminiem un uznemas attiecigas
izmaksas.

8. NODALA

Pieskirtas starpzonu jaudas garantéSana

69. pants

PriekSlikums nakamas dienas tirgum rezervétas jaudas
garantéSanas terminam

SeSpadsmit meneSu laika p&c §is regulas staSanas speka visi PSO
izstrada kopigu priekslikumu nakamas dienas tirgum rezervetas jaudas
garantéSanas terminam, kas nevar bit Tsaks par pusstundu pirms
nakamas dienas tirgus slégSanas laika. PriekSlikumu apspriez saskana
ar 12. pantu.
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70. pants

Nakamas dienas jaudas un jaudas pieSkirSanas ierobeZojumu
garanteéSana

1. Pirms nakamas dienas tirgum rezervétas jaudas garant€Sanas
termina Katrs koordinétais jaudas aprékinatajs var korigét starpzonu
jaudu un jaudas pieskirSanas ierobezojumus, par kuriem pazinots attie-
cigajiem NETO.

2. P&c nakamas dienas tirgum rezervetas jaudas garant€Sanas termina
visa starpzonu jauda un jaudas pieSkirSanas ierobezojumi ir garant€ti
nakamas dienas jaudas pieskirSanai, iznemot, ja ir izpilditas 46. panta
2. punkta prasibas, kad starpzonu jauda un jaudas pieskirSanas ierobeZojumi
ir garantgti, tiklidz informacija par tiem iesniegta attiecigajiem NETO.

3.  Péc nakamas dienas tirgum rezervétas jaudas garant€Sanas termina
starpzonu jaudu, kas nav pieskirta, var korigét turpmakiem pieSkirumiem.

71. pants

Teko$as dienas jaudas garanteSana

Starpzonu tekosas dienas garantg, tiklidz ta ir pieSkirta.

72. pants

GarantéSana force majeure apstiklos vai arkartas situacijas

1.  Force majeure apstaklos vai arkartas situacijas, kas min&tas
Regulas (EK) Nr. 714/2009 16. panta 2. punkta, kad PSO jarikojas
atri un pardispeceSana vai kompensacijas tirdznieciba nav iesp&jama,
katrs PSO ir tiesigs samazinat pieskirto starpzonu jaudu. Visos gadi-
jumos samazinasanu veic saskanota veida, sadarbojoties ar visiem tiesi
iesaistitajiem PSO.

2. PSO, kas saskaras ar force majeure apstakliem vai arkartas situa-
ciju, publicE pazinojumu, kura apraksta force majeure apstaklu vai
arkartas situacijas batibu un iespgjamo ilgumu. So pazinojumu ar
NETO palidzibu dara pieejamu attiecigajiem tirgus dalibniekiem. Ja
jauda tirgus dalibniekiem tiek pieSkirta tieSi, PSO, kur§ saskaras ar
force majeure apstakliem vai arkartas situaciju, nosiita pazinojumu
tiesi ligumslédzgjam pusém, kuram ir starpzonu jauda attiecigajam tirgus
laikposmam.

3. Ja pieskirto jaudu samazina tadu force majeure apstaklu vai
arkartas situacijas del, kas raduSies PSO, tas atmaksa vai sniedz
kompensaciju par force majeure apstaklu vai arkartas situacijas periodu
saskana ar §adam prasibam:

a) ja jauda pieskirta netieSi, uz centralajiem darfjuma partneriem vai
sttitajiem neattiecas finansialais kait€jums vai finansialais labums,
kas rodas no nebalansa, ko radijis $ads samazinajums;
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b) force majeure apstaklos, ja jaudu pieskir tiesi, tirgus dalibniekiem ir
tiestbas sanemt atmaksu par cenu, ko tie samaksajusi par jaudu tiesas
pieskirSanas procesa;

¢) arkartas situacija, ja jaudu pieskir tiesi, tirgus dalibniekiem ir tiesibas
sanemt kompensaciju, kas vienada ar tirgus cenas starpibu starp
iesaistitajam tirdzniecibas zonam attiecigaja laikposma; vai

d) arkartas situacija, ja jaudu pieskir tieSi, bet tirdzniecibas zonas cena
nav aprékinata vismaz viena no abam attiecigajam tirdzniecibas
zonam attiecigaja laikposma, tirgus dalibniekiem ir tiesibas sanemt
atmaksu, kas ir vienada ar cenu, kura samaksata par jaudu tiesas
pieskirSanas procesa.

4. PSO, kas saskaras ar force majeure apstakliem vai arkartas situa-
ciju, ierobezo force majeure apstaklu vai arkartas situacijas raditas sekas
un ilgumu.

5. Ja dalibvalsts attiecigi noteikusi, p&c attieciga PSO pieprasijuma
valsts regulativa iestade izveérté, vai gadijums kvalificEjams ka force
majeure.

III SADALA
IZMAKSAS

1. NODALA

Parslodzes ienemumu sadaliSanas metodika nakamdas dienas un
tekosas dienas tirgus sasaistiSanai

73. pants

Parslodzes ienémumu sadaliSanas metodika
1.  Divpadsmit ménesu laika péc §is regulas stasanas speka visi PSO
izstrada priekSlikumu parslodzes ien€mumu sadaliSanas metodikai.

2. Metodikai, kas izstradata saskana ar 1. punktu:

a) jasekmé efektiva elektroenergijas parvades sist€mas ilgtermina
darbiba un attistiba un efektiva Savienibas elektroenergijas tirgus
darbiba;

b) jaatbilst parslodzes vadibas visparigajiem principiem, kas noteikti
Regulas (EK) Nr. 714/2009 16. panta;

¢) jasniedz sapratiga iesp&ja planot finanses;

d) jabut saderigai ar visiem laikposmiem;

e) japaredz kartiba, kada sadala parslodzes ienémumus, kas iegiiti no
parvades aktiviem, kuri pieder pusém, kas nav PSO.
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3. PSO parslodzes ienémumus sadala saskana ar 1. punkta noteikto
metodiku, cik vien driz tas ir praktiski iesp&jams, bet ne vélak ka vienu
nedélu péc tam, kad parslodzes ienémumi ir parskaititi saskana ar
68. panta 8. punktu.

2. NODALA

Pardispecesanas un kompensacijas tirdzniectbas izmaksu daliSanas
metodika nakamas dienas un tekoSas dienas tirgus sasaistiSanai

74. pants

PardispeceSanas un kompensacijas tirdzniecibas izmaksu daliSanas
metodika

1. Ne velak ka 16 menesSus pec tam, kad ir pienemts 1€mums par
jaudas aprékinaSanas regioniem, visi PSO katra jaudas aprékinasanas
regiona izstrada priek§likumu par kopigu koordinétas pardispec¢€Sanas
un kompensacijas tirdzniecibas izmaksu daliSanas metodiku.

2. Pardispecesanas un kompensacijas tirdzniecibas izmaksu daliSanas
metodika ieklauj izmaksu daliSanas risinagjumus parrobezu meroga
darbibam.

3.  PardispeceSanas un kompensacijas tirdzniecibas izmaksas, uz
kuram attiecinama izmaksu daliSana starp attiecigajiem PSO, nosaka
parredzama un audit€jama veida.

4.  Pardispecgsanas un kompensacijas tirdzniecibas izmaksu daliSanas
metodika vismaz:

a) nosaka, kuras izmaksas, kas radusas saistiba ar tadu korektivu pasa-
kumu izmantoSanu, kuru izmaksas nemtas véra jaudas aprékinasana
un attieciba uz kuriem ir izstradats kopg€js satvars to izmantoSanai, ir
attiecinamas uz izmaksu daliSanu starp visiem jaudas aprékinasanas
regiona PSO saskana ar jaudas aprékinasanas metodiku, kas noteikta
20. un 21. panta;

b) nosaka, kuras izmaksas, kas radusas, izmantojot pardispeceéSanu vai
kompensacijas tirdzniecibu noltka garantét starpzonu jaudu, ir attie-
cinamas uz izmaksu daliSanu starp visiem jaudas aprékinasanas
regiona PSO saskana ar jaudas aprékinasanas metodiku, kas noteikta
20. un 21. panta;

¢) paredz noteikumus izmaksu dali$anai regionala méroga, ka noteikts
saskana ar a) un b) apakSpunktu.

5. Metodika, kas izstradata saskana ar 1. punktu, ieklauj:

a) mehanismu, ar kuru parbauda, cik liela ir faktiska vajadziba péc
pardispecésanas vai kompensacijas tirdzniecibas starp iesaistitajiem
PSO;

b) ex post mehanismu, ar kuru uzrauga korektivo maksas pasakumu
izmantojumu,

¢) mehanismu, ar kuru, pamatojoties uz darbibas drosibu un ekonomi-
skiem krit€rijiem, noverté korektivo pasakumu ietekmi;
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d) procesu, ar kuru korektivos pasakumus var uzlabot;

e) procesu, ar kuru kompetentas regulativas iestades var uzraudzit katru
jaudas aprékinaSanas regionu.

6. Metodikai, kas izstradata saskana ar 1. punktu, art:

a) japaredz stimuli jaudas vadibai, tostarp korektivi pasakumi un stimuli
efektiviem ieguldijumiem;

b) jabut saskanotai ar iesaistito PSO pienakumiem un saistibam;

¢) janodro$ina taisnigs izmaksu un ieguvumu sadalifjums starp iesaisti-
tajiem PSO;

d) jabut saskanotai ar citiem saistitajiem mehanismiem, tostarp vismaz ar:

i) parslodzes iepémumu sadaliSanas metodiku, kas noteikta
73. panta;

ii) PSO savstarpgjo kompensaciju mehanismu, kas noteikts
Regulas (EK) Nr. 714/2009 13. panta un Komisijas Regula (ES)
Nr. 838/2010 (1);

e) jasekmé efektiva Eiropas savstarpgji savienotas sist€mas ilgtermina
attistiba un darbiba un efektiva Eiropas elektroenergijas tirgus
darbiba;

f) jasekmé atbilstiba parslodzes vadibas visparigajiem principiem, kas
noteikti Regulas (EK) Nr. 714/2009 16. panta;

g) jasniedz sapratiga iesp&ja planot finanses;

h) jabiit saderigai ar visiem nakamas dienas un tekosas dienas tirgus
laikposmiem; un

i) jaatbilst parredzamibas un nediskrimingSanas principiem.

7. Lidz 2018. gada 31. decembrim visi PSO katra jaudas aprékina-
$anas regiona pec iesp&jas starp regioniem saskano pardispec¢€Sanas un
kompensacijas tirdzniecibas izmaksu daliSanas metodikas, ko pieméro to
attiecigas jaudas aprékina regiona.

3. NODALA

Jaudas pieSkirSanas un parslodzes vadibas radito izmaksu atgiiSana

75. pants

Visparigie noteikumi par izmaksu atgiSanu

1.  Izmaksas, kas saistitas ar pienakumiem, kuri noteikti PSO saskana
ar 8. pantu, tostarp izmaksas, kas noraditas 74. panta un 76.—79. panta,
noverteé kompetentas regulativas iestddes. Izmaksas, kas noveértétas ka
pienemamas, efektivas un samerigas, atlidzina savlaicigi, izmantojot
tikla tarifus vai citus piem@rotus mehanismus, ka noteikusas kompe-
tentas regulativas iestades.

(") Komisijas 2010. gada 23. septembra Regula (ES) Nr. 838/2010, ar ko nosaka
pamatnostadnes par parvades sistému operatoru savstarpgjo kompensaciju
mehanismu un kopgjo regulativo pieeju parvades maksu noteikSanai (OV
L 250, 24.9.2010., 5. 1Ipp.).
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2. Dalibvalstu dalu no kop&am izmaksam, kas mingtas 80. panta
2. punkta a) apakSpunkta, un regionalajam izmaksam, kas minétas
80. panta 2. punkta b) apakSpunkta, un valstu izmaksas, kas mingtas
80. panta 2. punkta c) apakSpunkta, kuras atzist par pienemamam, efektivam
un samérigam, atlidzina, izmantojot NETO maksajamas nodevas, tikla
tarifus vai citus piemerotus mehanismus, ka noteikuSas kompetentas regu-
lativas iestades.

3. Jaregulativas iestades to pieprasa, attiecigie PSO, NETO un delegati
saskana ar 78. pantu tris ménesu laika peéc pieprasijuma sniedz informaciju,
kas nepiecieSama, lai sekmétu radusSos izmaksu novértésanu.

76. pants

Izmaksas par vienotas nakamas dienas un tekoSas dienas tirgus
sasaistiSanas risinajumu izstradi, groziSanu un izmanto$anu

1. Visi NETO kopigi sedz Sadas izmaksas:

a) kopgjas, regionalas un valstu izmaksas par cenas sasaistiSanas algo-
ritma un vienotas nakamas dienas tirgus sasaistiSanas izstradi, atjau-
ninasanu un turpmaku uzlaboSanu;

b) kopgjas, regionalas un valstu izmaksas par nepartrauktas tirdznie-
cibas savietoSanas algoritma un vienotas tekosas dienas tirgus sasais-
tiSanas izstradi, atjauninasanu un turpmaku uzlaboSanu;

¢) kopgjas, regionalas un valstu izmaksas par vienotas nakamas dienas
un teko$as dienas tirgus sasaistiSanas izmantoSanu.

2. Ja attiecigie NETO ir vienojusies un ir sanemts attiecigo regulativo
iestazu apstiprinajums, PSO var palidz&t segt izmaksas, kas minétas
1. punkta. Sados gadfjumos divu méneu laika péc tam, kad no iesais-
titajiem NETO ir sanemta prognoze, katram PSO ir tiesibas iesniegt
attiecigajai regulativajai iestadei apstiprinasanai priekslikumu dalibai
izmaksu segSana.

3. Iesaistitajiem NETO ir tiesibas 1. punkta minétas izmaksas, kuras
nav apmaksajusi PSO saskana ar 2. punktu, atgiit ar nodevu vai citu
piemérotu mehanismu palidzibu, izmantojot valstu ligumus ar kompe-
tento regulativo iestadi, — bet tikai tad, ja izmaksas ir pienemamas un
samerigas.

77. pants
Kliringa un norékinu izmaksas
1.  Visas izmaksas, kas radusas centralajiem darfjuma partneriem un

sutitajiem, atgiist ar nodevu vai citu piemé&rotu mehanismu palidzibu, ja
tie ir piepemami un samerigi.



02015R1222 — LV —15.03.2021 — 001.001 — 63

2. Centralie darfjuma partneri un siititaji cenSas, lai kliringa un noré-
kinu pasakumi butu efektivi, neraditu nevajadzigas izmaksas un atspo-
gulotu risku. Parrobezu kliringa un norékinu pasakumus apstiprina attie-
cigas valstu regulativas iestades.

78. pants

Koordinétas jaudas aprékinasanas procesa izstrades wun
izmantoSanas izmaksas

1. Katrs PSO individuali sedz izmaksas par jaudas aprékinaSanas
procesa ievades datu nodroSinasanu.

2. Visi PSO kopigi sedz izmaksas par atsevisko tikla modelu apvie-
nosanu.

Visi PSO katra jaudas aprékinasanas regiona sedz izmaksas par koor-
dinétas jaudas aprékinaSanas strukttiru izveidi un darbibu.

3. Visas izmaksas, kas radusas tirgus dalibniekiem saistiba ar §is
regulas prasibu izpildi, sedz pasi tirgus dalibnieki.

79. pants

Garanté$anas izmaksas

Izmaksas par garant€Sanu saskana ar 70. panta 2. punktu un 71. pantu sedz
attiecigie PSO, cik vien iesp&ams saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009
16. panta 6. punkta a) apak$punktu. Sis izmaksas ietver izmaksas, ko rada
kompensacijas mehanismi, kas saistiti ar starpzonu jaudas garantéSanu, ka
ar1 pardispecSanas, kompensacijas tirdzniecibas un nebalansa izmaksas,
kas saistitas ar kompensacijam tirgus dalibniekiem.

80. pants
Izmaksu daliSana starp NETO un PSO dazadas dalibvalstis

1. Visi attiecigie NETO un PSO regulativajam iestadém iesniedz
gada zinojumu, kura siki noraditas izmaksas par vienotas nakamas
dienas un teko8as dienas tirgus sasaistiSanas mehanismu izstradi, grozi-
$anu un izmantodanu. So zinojumu publicé Agentiira, riipigi izvertgjot
sensitivas komercinformacijas publicéSanu. Izmaksas, kas tieSi saistitas
ar vienotu nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanu, ir
skaidri un atseviski noraditas un revidéjamas. Zinojuma sniedz ari
pilnigu informaciju par palidzibu, ko NETO sniegusi PSO saistiba ar
izmaksu segSanu saskana ar 76. panta 2. punktu.

2. Izmaksas, kas mingtas 1. punkta, iedala:

a) kopgjas izmaksas, ko rada koordin&tas visu to NETO un PSO
darbibas, kuri piedalas vienota nakamas dienas vai tekoSas dienas
tirgus sasaistisana;
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b) regionalas izmaksas, ko rada to NETO un PSO darbibas, kuri sadar-
bojas konkréta regiona;

¢) valstu izmaksas, ko rada NETO un PSO darbibas konkrétaja dalib-
valsti.

3. Kopgjas izmaksas, kas min&tas 2. punkta a) apaksSpunkta, dala
starp tiem PSO un NETO dalibvalstis un tresas valstis, kuri piedalas
vienota nakamas dienas un teko$as dienas tirgus sasaistiSana. Lai apré-
kinatu summu, kas jamaksa PSO un NETO katra dalibvalstT un attieciga
gadijuma tresas valstis, 1/8 no kop&am izmaksam sadala vienadi starp
katru dalibvalsti un treSo valsti, 5/8 sadala starp katru dalibvalsti un
treSo valsti proporcionali to pat€rinam un 2/8 sadala vienadi starp iesais-
titajiem NETO. Lai nemtu véra izmainas kopgjas izmaksas vai izmainas,
kas saistitas ar iesaistitajiem PSO un NETO, kop&jo izmaksu aprékinu
regulari korige.

4. NETO un PSO, kas sadarbojas konkréta regiona, kopigi vienojas
par priekSlikumu regiondlo izmaksu daliSanai saskana ar 2. punkta
b) apakSpunktu. PriekSlikumu p&c tam individuali apstiprina kompe-
tentas valstu iestades dalibvalstis, kuras ietilpst konkrétaja regiona.
NETO un PSO, kas sadarbojas konkréta regiona, ka alternativu var
izmantot izmaksu daliSanas kartibu, kas aprakstita 3. punkta.

5. Izmaksu daliSanas principus pieméro izmaksam, kas radusas, sakot
no §is regulas speka stasanas briza. Tas neskar esoSos risinajumus, ko
izmanto vienotas nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanas
attistiSanai, un izmaksas, kas radusas pirms S§is regulas stasanas speka,
sadala starp NETO un PSO, ka to paredz eso$as vienoSanas, kuras
regulé §adus risinajumus.

IV SADALA
PIENAKUMU DELEGESANA UN UZRAUDZIBA

81. pants

Pienakumu delegésana

1. PSO vai NETO var pilniba vai dalgji delegét pienakumus, kas tam
noteikti saskana ar So regulu, vienai vai vairakam tre$am personam, ja
tresa persona var pildit attiecigo funkciju vismaz tikpat efektivi ka dele-
ggjosa struktira. Deleg€josa struktira saglaba atbildibu par to, lai tiktu
izpilditi $aja regula noteiktie pienakumi, tostarp nodroSina piekluvi
informacijai, kas regulativajai iestadei nepiecieSama uzraudzibai.

2.  Pirms delegéSanas attieciga tre$a persona skaidri apliecina delege-
joSajai personai sp&ju izpildit visus $aja regula noteiktos pienakumus.

3. Ja 8aja regula min&tie pienakumi pilniba vai dalgji tiek deleggeti
treSai personai, deleg€josa persona nodro$ina, ka pirms delegéSanas ir
noslégti atbilstosi konfidencialitates ligumi, kuri ir saskana ar delege-
josas personas konfidencialitates ieverosanas pienakumiem.
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82. pants

Vienotas nakamas dienas un teko$as dienas tirgus sasaistiSanas
isteno$anas uzraudziba

1. Struktiru vai struktiiras, kas pilda TSO funkcijas, uzrauga regula-
tivas iestades vai attiecigas iestades teritorija, kura atrodas struktiira(-as).
Ja nepiecie$ams, uzraudzibu palidz veikt citas regulativas iestades vai
citas attiecigas iestades un Agentiira. Regulativas iestades vai attiecigas
iestades, kas ir primari atbildigas par NETO un TSO funkciju uzrau-
dzibu, pilniba savstarpéji sadarbojas un nodroSina Agentiirai un citam
regulativajam iestadém piekluvi informacijai, lai garantétu pienacigu
vienotas nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanas uzrau-
dzibu saskana ar Direktivas 2009/72/EK 38. pantu.

2. Vienotas nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanas
IstenoSanas uzraudziba, ko veic ENTSO-E saskana ar Regulas (EK)
Nr. 714/2009 8. panta 8. punktu, aptver $adus aspektus:

a) vienotas nakamas dienas un tekoSas dienas tirgus sasaistiSanas iste-
nosanas progresu un ar to saistitds iesp&jamas problémas, tostarp
dazado pieejamo variantu izveli katra valstT,

b) jaudas aprékina un pieskirSanas zinojuma sagatavoSanu saskana ar
31. panta 1. punktu;

¢) tirdzniecibas zonu konfiguracijas efektivitati sadarbiba ar Agentiiru
saskana ar 34. pantu;

d) cenas sasaistiSanas algoritma un nepartrauktas tirdzniecibas savieto-
Sanas algoritma darbibas efektivitati sadarbiba ar NETO saskana ar
37. panta 6. punktu;

e) to, cik efektivs ir kriterijs par elektroapgades droSibas vértibu
saskana ar 41. panta 1. punktu un 54. panta 1. punktu; un

f) no vienotas nakamas dienas tirgus sasaistianas izrieto§as planotas
apmainas aprékinasanas metodikas izvertgjumu saskana ar 43. panta
4. punktu.

3.  ENTSO-E sesu méneSu laika péc S$is regulas stasanas spcka
iesniedz Agentiirai uzraudzibas planu, kura ietver sagatavojamos zino-
jumus un atjaunindjumus saskana ar 2. punktu un par kuru Agentiira
sniedz atzinumu.

4.  Agentira sadarbiba ar ENTSO-E seSu ménesu laika péc $is regulas
stasanas speka sagatavo sarakstu ar attiecigo informaciju, kas ENTSO-E
japazino Agentirai saskana ar Regulas (EK) Nr. 714/2009 8. panta
9. punktu un 9. panta 1. punktu. Attiecigds informacijas saraksts var
tikt atjauninats. ENTSO-E uztur visaptverosu, standartizéta formata digi-
talo datu arhivu, kura ir Agentiiras pieprasita informacija.

5. Visi PSO iesniedz ENTSO-E informaciju, kas vajadziga, lai izpil-
ditu pienakumus saskana ar 2. un 4. punktu.
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6. NETO, tirgus dalibnieki un citas attiecigas organizacijas attieciba
uz vienotu nakamas dienas un tekosas dienas tirgus sasaistiSanu péc
Agenturas un ENTSO-E kopiga liguma iesniedz ENTSO-E informaciju,
kas nepiecieSama uzraudzibai saskana ar 2. un 4. punktu, iznemot infor-
maciju, ko regulativas iestades, Agentlira vai ENTSO-E jau ieguvusas
saistiba ar to attiecigo IstenoSanas uzraudzibas pienakumu izpildi.

V SADALA
PAREJAS UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

83. pants

Parejas noteikumi Irijai un Ziemelirijai

1.  Iznemot attieciba uz 4., 5. un 6. pantu un Iidzdalibu noteikumu vai
metodiku izstrade, kam piem@rojami attiecigi termini, S$is regulas
prasibas Iidz 2017. gada 31. decembrim nepieméro Irijai un Ziemelirijai.

2. No §is regulas speka stasanas datuma Iidz 2017. gada 31. decem-
brim Irija un Ziemelirija Tsteno sagatavoSanas parejas pasakumus. Sie
parejas pasakumi:

a) sekmé to, lai Iidz 2017. gada 31. decembrim notiktu pareja uz
pilnigu §is regulas IstenoSanu un ieveroSanu, tostarp ietver visus
sagatavoSanas pasakumus, kas vajadzigi, lai pilnigi istenotu un ieve-
rotu So regulu;

b) nodro$ina pienemamu integraciju ar blakusesoSo jurisdikciju tirgiem;

¢) paredz vismaz:

i) starpsavienotdja jaudas pieSkirSanu tieSaja nakamas dienas izsolé
un vismaz divas netie$as tekos$as dienas izsol€s;

ii) starpsavienojuma jaudas un elektroenergijas kopigu nominaciju
nakamas dienas tirgus laikposma;

iii) principa “izmanto vai zaudg€” vai “izmanto vai pardod” piemé-
rosanu, ka noradits Regulas (EK) Nr. 714/2009 I pielikuma
2.5. punkta, jaudai, kas nav izmantota nakamas dienas tirgus
laikposma;

d) nodroSina taisnigu un nediskrimingjosu cenu noteikSanu par starpsa-
vienotdja jaudu netieSajas tekosas dienas izsolgs;

e) ievie§ taisnigus, parredzamus un nediskrimingjosus kompensacijas
mehanismus garantéSanai,

f) ietver detalizétu ricibas planu, kuru apstiprina Irijas un Ziemelirijas
regulativas iestades un kura paredzeti atskaites punkti pilnigai Sis
regulas stenoSanai un izpildei;
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g) tiek apspriesti, iesaistot visas attiecigas puses, un attieciba uz tiem
loti rlipigi nemt vera apsprieSanas rezultatus;

h) ir pamatoti ar izmaksu un ieguvumu analizi,
i) nevajadzigi neietekmé citas jurisdikcijas.

3. Regulativas iestades, kas atbildigas par Irijas un Ziemelirijas teri-
toriju, iesniedz Agentiirai vismaz reizi ceturksni vai péc Agentiiras
pieprasijuma jebkadu informaciju, kas nepiecieSama, lai noveértétu elek-
troenergijas tirgus parejas pasakumus Irijas sala un progresu virziba uz
pilnigu §1s regulas TstenoSanu un izpildi.

84. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka divdesmitaja diend péc tas publicéSanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

S1 regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalib-
valsts.
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